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Tena Stivigié (1977) diplomirala je drama-
turgiju na Akademiji dramske umjetnosti
u Zagrebu i magistrirala Dramsko pismo
na Goldsmiths College u Londonu.

Pise drame i filmske scenarije. Zivi i radi
u Londonu.

Drame: Nemres pobje¢ od nedjelje, Dvije,
Parsifal, Pssst, Nine Tenths, Fragile.

Drama Fragile koju donosimo u ovom broju
Kazalista praizvedena je u Slovenskom mladin-
skom gledalis¢u u Ljubljani, u prosincu 2005.




LIKOVI

MILA, kasne dvadeste, Hrvatica

TJASA, srednje dvadesete, iz Istoéne Europe
ERIK, srednje tridesete, Norvezanin

MARKO, kasne dvadesete, Srbin

GAYLE, kasne dvadesete, Novozelandanka
MICHI, oko pedeset, Bugarin

MARTA, oko pedeset, odasvuda

Dogada se u Londonu, u sadasnjosti, otprilike.

Jeziéne napomene

Jezik kojim likovi govore nije njihov materinji. Materinjim jezikom govore samo Mila i Marko
i to u scenama u kojima su sami. U svim ostalim scenama govore sluzbenim jezikom zemlje
u kojoj se nalaze, engleskim, najbolie $to mogu. Taj je jezik materinji samo Gayle pa ga ona
govori najbolje, iako s posebnim naglaskom.

Erik, koji u Londonu Zivi dugo, kao NorveZanin ima sluha za jezike, govori gotovo savrSeno.
Mila govori odlicno, ali se ponekad u njezinu naglasku osje¢a da je to ipak strani jezik.
Marko govori malo losije, ali s vremenom i njegov naglasak blijedi.

Michijev vokabular je ograni€en, a njemu i nije osobito stalo do jezicnog napredovanja.
Nikad mu nije problem izraziti ono §to Zeli, na bilo koji nagin. Njegov je naglasak jak i grub

i ¢esto upotrebljava izreke koje su u stvari nespretni izravni prijevodi na engleski.

Tjasa bez sumnje govori jezikom koji nije njezin i koji ne poznaje dobro. Naglasak je jak.

Ali, iako se ograni¢eno snalazi u tom jeziku, ipak se izrazava s lako¢om. Takva je.

Marta u svakoj sceni moze govoriti s drugim naglaskom. Njezin je jezik bazican i univerzalan.

Pri prijevodu su pomogli Mirta i Srdan.
Serge, Siv i Nino pomogli su nastanku drame svojim pricama.

Svima puno hvala.




PREMIJERE

Reflektor obasjava Milu, liiepu mladu Zenu u kasnim
dvadesetim godinama. Odjevena je u usko odijelo, u
gangsterskom stilu, jaka Sminka na licu, cigareta u
cigarspicu. Sjedi na barskom stolcu. Marko, muskarac
otprilike istih godina, neprimjetno ulazi.

MILA: Dobra vecer i dobro dosli. Bas je lijepo vidjeti pu-
nu dvoranu. Nakon toliko vremena, moram vam reci,
bilo me malo strah, tamo u garderobi. Sto ako iza-
dem na scenu, a u publici samo bivai cimeri i par vas
koji ste osvojili karte s maksi paketom tampona.

Marko se tiho nasmije. Ona ga ne primjecuje.

.., MILA: Prvu pjesmu veceras htjela bih posvetiti svim onim
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studentskim godinama sanjarenja u ovom gradu.

Mila pjeva. Lagana blues melodija. Primijeti Marka i

- prestane pjevati.

MILA: Nisam znala da ima nekoga.

MARKO: Dobra si.

MILA: Da.”

MARKO: | duhovita.

MILA: A, to... E pa, uhvatio si me... Moje pjesme, moji
shovi.

MARKO: Mislim, fora s kartama. Duhovito.

MILA: Da, fore o tamponima uvijek upale. JoS nismo
otvoreni.

MARKO: Znam. Htio sam razgovarati s tvojim Sefom.

MILA: S Michijem? Ti si mu prijatelj?

MARKO: Ne bas. TraZim posao.

MILA: Uvijek nam trebaju izbacivaci.

MARKO: Nadao sam se neCem manje... Zestokom.

MILA: E, da, svi smo se nadali. Ne, stvarno, zezam se,
nije tako zestoko. Ponekad samo, Srbi obi¢no, napi-
ju se, krenu im emocije, a nema boljeg nacina za is-
poljavanje emocija nego tuénjavom ili razbijanjem...

MARKO: ... ¢aSa otvorenim dlanom? Pustanjem krvi,
sebi i drugima?

MILA: Otprilike.

MARKO (pokaZe na sebe):. Srbin.

MILA (ironi¢no): Super. Ja sam iz Hrvatske.

MARKO (veselo): Sestro!

MILA (hladno): Polako.

MARKO: Marko.
MILA: Mila.
MARKO: Bas jesi.

Mila napravi facu kao da hoce reci glupa fora.

MARKO: Otkada si tu?

MILA: Gle, ja bih radije na engleskom.

MARKO: Zasto?

MILA: Zato jer, pod a, trebas vjezbati, da te naglasak
odmah ne otkrije.

MARKO: Molim?

MILA: Bolje ti je da te odmah ne skuze po naglasku.

MARKO: Aha. Okej.

MILA: | pod b, ako se ukopa$ u svoju zajednicu, nikad
neces$ napredovati.

MARKO: Jasno. Zato ti radis ovde?

Mila (mrko): To je priviremeno.

Michi ulazi. Pali svjetla. Sada vidimo bar s lijeve stra-
ne. Mjesto nije totalna rupa, ali je jedan od onih po-
drumskih klubova koji se nikad ne mogu posteno pro-
zraciti i koji posjecuju ljudi iz zemalja u kojima se nepu-
Sacima jos wvijek ne vjeruje.

Michi je zdepast muskarac gruba izgleda. U stvari je
bezobrazan i nekulturan, ali usvojio je odredene manire
bogatog zapada koje moZe primjenjivati kad misli da je
potrebno. On je od onih ljudi za koje se ¢ini da nikad ne
slusaju sto im drugi govore, ali u stvari ima slonovsko
pamdéenje.

MICHI: Sto je ovo? Otvaramo za pola sata. Obuci se.
MILA: Obuéena sam.

MICHI: Sta, u ovo?

MILA: Da, nesto nije u redu?

MICHI: Ne, prekrasno je. Za sprovod.

MILA: Daj, molim te...

MICHI: Koliko puta moram reéi - malo prsa, malo batka.

Mila odgovori oponasanjem glasanja pilica.

MICHI: Duhovito.

MILA: Manje je vise. To bi ¢ak i ti trebao znati.

MICHI: Da, manje odjece, vise koze.

MILA: Michi, ne pokuSavam pretvoriti ovo mjesto u kon-
certnu dvoranu, ali ipak, malo stila...

MICHI: Mila, ti si izvoda¢. Kao... vodoinstalater. lli...
zidar. Ja sam arhitekt. Ti si zidar.



MILA: Molit ¢e$ ti mene na kolijenima za autogram
jednog dana. Ve¢ sliedeéi mjesec imam audiciju
koja...

MICHI: Da, da, nazvat ¢u macku po tebi jedan dan... U
meduvremenu, radi$ Sta ti ja kazem.

MILA: Trebao bi zahvalit Bogu Sto imas pravu pjevacicu
ovdje.

MICHI: Palim svije¢u svaku nedjelju: Boze, hvala ti za
Milu. Gosti se Zale. Preozbiljna si za njih. Ljudi ovdje
hoée zabavu. Zabava jednako zarada. Moze i da
placu. To je isto okej. Ali onda sviras njihovu muziku,
da placu za mamom, za djetinjstvom, da puno piju,
da zaborave. Majko Rusijo, kako si daleko, boca vot-
ke, stol broj 5. Sje¢as se onog izleta, gore u Transil-
vaniji, moj prvi poljubac, boca najbolieg merlota,
stol broj 2. A ovo brazilsko sranje, bossa nova, jazz,
soul i boZe sacuvaj, mjuzikli, stol broj 1, 2, 3, 4,5 i
10 prazni.

MARKO: Meni zvugi dobro.

Michi je primijetio Marka, ali smatrao ga je manje
vaznim od pitanja Miline odjece. Sada se okrene prema
Marku.

MICHI: Ti. Koiji si ti?

MARKO: Dobar dan. Ja sam... Zovem se Marko. Trazim
posao.

MICHI: Da? Sta zna$ raditi?

MARKOQ: Ja sam komicar. Stand-up.

MILA: E pa, dosao si na pravo mjesto.

Ona izlazi. Michi sjeda na barski stolac rasirenih no-
gu, vadi Davidoff cigarete i pali jednu. Duboko povuce i
ispusti dim.

MICHI: Bezobraznica. lzZluduje me. (Odmjeri Marka.) Svi
su ovdje komedijasi.

MARKO: Ali ja sam dobar.

MICHI: Ma, od toga nikakva korist. Vidi nju, da umres
od smijeha. Ne hvala, pa-pa.

MARKO: Radit ¢u bilo Sto. Mogu mijesat pica. Mogu...
Sto god hocete. Nisam odavde, novi sam...

MICHI: Ajde!

MARKO: Crni je rekao da vam se javim kad stignem u
London. Rekao je da moZete naci posao za mene. lli
da moZete naci nekoga tko ¢e naéi posao. Za mene.

MICHI (odjednom zainteresiran): Otkud znas Crnog? Ti
nisi Bugarin.

MARKO: Ja sam iz Srbije. On je bio dobavija¢ mom
starom prije, za vrijeme...

MICHI: Ah, dobra stara vremena.

MARKO: ... komunizma.

MICHI: Svako vrijeme je dobro za ljude s pozitivnim
stavom.

Marko nije bas siguran da se slaze.

MARKO: Da-a.

MICHI: Tvoj stari je neka vel’ka zvjerka?
MARKO: Moj stari je... bio je politicar.
MICHI: A klijent od Crnog. Droga?

MARKO: Ne. Ne droga. Krzno, koza, Jack Daniels, ciga-
reito...

MICHI: Sve sto ¢ovjeku treba za pristojan Zivot, jelte?

MARKO: Pa da. Sad je ovaj... povukao se... mislim, u
mirovinu.

MICHI: A Crni je biznismen. Kolo sre¢e se okrece, a?

MARKO: Da.

MICHI: A ti si zbrisao? Sto, demonstrirao protiv viade,
elr?

MARKO: Ne. Mislim, jesam, ali nisam zato otisao.

MICHI: Okej. Michi ne Zeli znati. Michi drzi do diskre-
cije.

MARKO: Ne, ja sam stvarno...

MICHI (zaustavija ga rukom): A! Crni hoée da ti nadem
"posao, naéi éemo posao. Znas s picem? Imas is-
kustva?

MARKO: Radio sam u koktel baru.

MICHI: Koktel bar u Srbiji. Kamo ide ovaj svijet?

MARKO: Znam vina i konjak. | pivo, naravno. Vidim da vi
sluzite ¢esko pivo.

MICHI: Nudimo sve vrste nostalgije.

MARKO: Je I'? Jeste li razmisljali o Sirenju? Streljana
mozda?

MICHI (smjeska se). Pametnjakovi¢. Da vidim, napravi
mi Bloody Mary.

MARKO: Sad?

MICHI: Tvoj potez.

Marko ide iza bara i pocinje spremati pice. Mila se
vraca, odjevena u haljinu koja nesto malo vise otkriva.
MICHI: Nije govno, neg’ se pas posro.

Mila (Zivéano): Gle...



MICHI: Kad se dokopa$ mjuzikla, mislis da ne¢e$ mora-
ti pokazivati meso?

MILA: To je drugo.

MICHI: Evo, reci ti, Marko, ti si gost, sjedis, pijes pice,
malo si usamljen, Sta bi gledao?

MARKO (gledajuci netremice Milu): Lijepu Zenu. Kad pje-
va, pa makar pjevala ringe ringe raja, zelim se osje-
¢ati kao da pjeva samo za mene. Kao da ne prim-
je€uje nikog drugog u prostoriji. Samo mene.

Mila ga gleda spremna protestirati.

MICHI: A malo prsa, malo batak?
MARKO: Ako zna i kuhat, mojoj sre¢i nikad kraja.

premiisrr Mila se smijesi. Marko dodaje Michiju Bloody Mary.
%Z{%:i;@;ﬁg’:}g’?\ik MICHI: Vas dVOje... Ja.sam veé dOV(?IjnO dugo u ovom
poslu. Vi ste oboje jako nobl. Reci mi, Marko, koliko
’ si se stepenica spustio dovde?
., 2" MARKO (zacudeno): Koliko stepenica? Nemam pojma,
LALE .
15 mozda?
AKTUALNOSTL MICHI: 22. 22 nizbrdo. Da ti kazem - ne postoji nobl 22
NRUGA stepenice ispod zemlje.
STRANA

Mila i Marko se pogledaju razmatrajuci ovu mudrost.

YUX MICHI: Ali, s obzirom da pijem jako dobru Bloody Mary,
HISTRIONIS §to mi uvijek popravi dan, veCeras moze malo batka,
1z POVIJEST  bezprsa.

TEoRis  Mila zakoluta ocima, ali jasno joj je da je tu kraj
diskusije. Malo podigne haljinu tako da prorez otkrije
nesto vise noge.

DRAME MICHI (Marku): A ti... pametnjakoviéu... morat ¢u naz-
vati Crnog.

MARKO: Nema problema.

MICHI (izlaze¢i): Hm... streljana... Kad je Eovjek cinican,
onda bolje da ostane doma nego da pocinje
ispocetka.

NOVE KNJIGE

Mila i Marko se pogledaju. Osmjehuju se.

2.

Izbjeglicki hostel u Londonu. Otrcan ured.
Tjasa sjedi u uredu i ¢eka. Ona je lijepa, ali izmucena
4| mlada Zena odjevena u jednostavnu odjecu. Osvrée se
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0ko sebe, u nelagodi, onda se nagne i pregledava pa-
pire na stolu pa prestane osluskujuéi dolazi li tko.
Odlazi do ormari¢a i gleda u slike i razglednice objesene
iznad njega. Vrata se naglo otvaraju i ulazi Marta, niska,
starija, debeljuskasta Zena. TjaSa izgleda kao da je
uhvacena na djelu. Marta progovara s jakim, grubim
naglaskom koji ne odaje sasvim njezino podrijetio. Tja-
Sin naglasak je najblizi ruskom, ali njezin engleski je
iznenadujuce dobar.

MARTA: Ah!
Tjasa je gleda u nelagodi.
MARTA: Nova cura?

TJASA: Da.
MARTA: Okreni. Daj da vidim.

Tjasa ne zna Sto bi mislila o ovoj Zeni, ali u meduvre-
menu je poslusa.
MARTA: Zgodna cura. Dobra guza. Ne viSe rasti.
TJASA: Sta?
MARTA: “Sta?” A ti rasla s vukovi? Kaze se molim.
TJASA: Rekli su mi dodem ovdje u 4. Da si nadem
Gayle?
MARTA: Ah, da. Gayle. Lijepa cura - decko nema, srec¢a
nema. Mlada Zene, nema muski — poludi.
TJASA (ne razumijevajuci): Da. A ti si psihologist?
MARTA: Ako hoce pri¢a, prica s Marta. (Marta ponosno
pokaZe na sebe.) Iskustvo... bolje nego knjiga.

Ulazi Gayle. Ona je u kasnim dvadesetim godinama,
priliéno obicna izgleda, odjevena u odjeéu u vise boja i
slojeva. Govori s novozelandskim naglaskom.

Tjasa se jos vise poviaci, gotovo se skriva iza orma-
rica. Gayle u narucju nosi vise predmeta koje stavlja na
stol.

GAYLE: A, Marta. Tu ste.

MARTA: Ti zvala?

GAYLE: Da, htjela bih popricati s vama.

MARTA: Marta radi.

GAYLE: Ne. Mislim... kasnije. Marta, recite, to je ovo?

Gayle pokazuje na hrpicu predmeta na stolu. Drvena
kutija veli¢ine kutije za cipele, ispunjena predmetima,
naocale, limenka, Siljilo, malo zguzvana papira, nesto
vate.

MARTA: Da-a.



GAYLE: Sto?

MARTA: Tvoja kutija.

GAYLE: Da. Moja kutija. A zaSto je moja kutija meni
vazna?

MARTA: Ah, ti kaZe$ - umjetnost.

GAYLE: Tako je. Hocu reci, to je moj rad i ve¢ sam vas
nekoliko puta zamolila da ga ne bacate u smece.
Dakle, kako to da ga opet nalazim u sme¢u?

MARTA: zgleda ko smece.

GAYLE (glumi hladnokrvnost): Znate $to, nije na vama
da to odluCujete, hvala lijepa. Ja za dva mjeseca
imam izlozbu, razumijete, i ovo mi je jako, jako va-
Zno. Dakle, molim vas, ubuduée, kad vam bilo Sto
bude izgledalo kao da pripada mojim kutijama, osta-
vite to na miru. Nadalje... danas sam obavljala
inspekciju.

MARTA: Da?

GAYLE: Primijetila sam da razina higijene ovdje bas i nije
kakva bi trebala biti.

MARTA: Ah, ljudi — bas briga. Prljavi, zmazani. Onaj novi
crni decko!

GAYLE: Marta, ne moZete ga zvati crni decko. To je ra-
sisticki.

MARTA: Ali istina. Bijeli decko? Nije. Zuti decko? Nije.

GAYLE (uzdahne uZasnuta terminom “Zuti”): Zuti...

MARTA: Crni decko. Ne pere se. Eto. Istina. A na tebe
ljut ko pas.

Marta zavrti glavom kao da nije zadovolina Gaylinom
sposobnoscu. Gayle se odmah krene braniti.

GAYLE: Da, bio je uzrujan, ali...

MARTA: Marta pri¢a s crni decko?

GAYLE (odluc¢no): Ne, hvala. S time morate prestati. Moj
posao je razgovarati, a vas je Cistiti. A to bas i ne
radite, nije li tako?

MARTA: Marta ¢isti svaki dan.

Tjasi je jako neugodno. Sad se jos vise trudi skriti se,
iako bi je Gayle primijetila da nije bila toliko dekoncen-
trirana kad je usla.

GAYLE: Dakle, ja sam danas prolazila pored kupaonice
broj tri bas dok ste vi Cistili i primijetila sam da
Cistite samo do pola?

MARTA: Spijuniras?

GAYLE: Molim? Ja sam vam Sefical Posebno sam se

potrudila obi¢i sve kupaonice, obje zajednicke sobe
i kuhinje i primijetila sam da je sve o¢is¢eno samo
od poda do polovice.

Marta energic¢no ustane.

GAYLE: Sto ... kamo ¢ete?

MARTA: Ti pogledaj. Ja nisam velika, ja - mala zena.

GAYLE: Da, ali...

MARTA: Plus, ne mlada. Znas$ ti kako tesko ja Cistim
gore visoko? Ruke bole, rame boli, gr¢, uzas.

GAYLE: Shvacam, ali imamo liestve, zasto ih ne koris-
tite?

MARTA: Ne! Na liestve se vrti glava. Padnem, slomijem
kuk i onda? Nema posla, nema place, zbogom
Marta.

GAYLE: Da, ali, ne radite svoj posao. Kako ne razumi-
jete? Ne bih htjela da vas moram otpustiti...

MARTA: Sta... Sutnes Martu? Marta priéa s tvoji ef.

Gayle primijeti TiaSu i prestane razgovarati.

GAYLE: Tko je ovo? O, boze, ti si... (Ima problema s
izgovaranjem njezina imena.)... Tjasa?

Tjasa kimne.

GAYLE: Oh! Pa... molim te, oprosti. Nisam imala pojma
da si usla. Marta, vi ste znali da je TjaSa ovdje?

Marta ima potpuno naivan izraz lica.

GAYLE: ZaSto mi niste rekli?

MARTA: Marta ne gura nos gdje ne treba.

GAYLE: U redu. Mi éemo morati razgovarati kasnije. U
meduvremenu, molim vas, razmislite o sljede¢em:
ako radite samo pola posla, mislim da je razumno
da vam se isplacuje pola place.

MARTA: Sta?

GAYLE (pokazujuci joj rukom da izade): Nadam se da se
razumijemo.

MARTA (izlaze¢i): Nista ja ne razumijem. Jedino razumi-
jem da me hoce prevari. Kradi ovdje, kradi tamo.
(Off) Prokleti kapitalizam... kao da je ljudi stoka.
Evo, pogledaj ovu stara Zena, ne moZe radi, daj je u
klaonicu, napravi od nje kobasica... Sta ti gledas
crni dec¢ko? Okupaj se, smrdis.

Gayle i Tjasa slusaju Martin glas koji se ¢uje iz hod-
nika. Gayle duboko udahne, a onda ponudi Tjasi da
sjedne.



GAYLE: Sto ¢éu ja s njom? Ba$ mi je zao. Koja dobro-
doslica, ha? Ti pricas engleski, je I’ da?
TJASA: Da.
GAYLE: U redu, odli¢cno. To je Marta, ona radi ovdje,
iako, slabije se uklopila od nasih klijenta. Ja sam
Gayle.
TJASA: Drago mi je.
GAYLE: Smiestila si se? Sve u redu?
TJASA: Da.
GAYLE: Okej. Da vidimo. Uglavhom, ja sam ovdje da ti
pomognem u praktiénim stvarima.
TJASA: Da.
GAYLE: Znas $to to znadi?
PREMIJERE TJASA (zastane): Vi ste psihologist?
YEBUNARDDN, GAYLE: A ne, ne baS. Naravno, ovdie sam ako Zeli$ pri-
srpna  Catio A psihologa moZemo dogovoriti.
TJASA: Ne, ne trebam.
zzgz GAYLE: Razmisli o tome. Po svemu sudedi, ti se vrlo
zdravo nosi$ sa svojim iskustvima, ali zna$, traume
se znaju skriti i zaskoCiti nas kad im se najmanje
NRUGA nadamo.
STRANA TJASA: Ti si imala?
GAYLE: Sto, traume? Pa, svi imamo neku vrstu traume,

VOX ,
HISTRIONIS  OVah-
TJASA: Kakve?
1Z POVIJEST!

ZE2T GAYLE: Oh, pa, hm, kad sam imala pet godina, na No-

TEORLIA vom Zelandu, mama je zaklala moje janje preda
NOVE KNJIGE rr'm'om. Mlslml, ja sam okelzj, ali opet, svaki put kad
vidim tako nesto, naglo mi bude zlo.
DRAME

Tjasa bulji u Gayle. Gayle je neugodno.

GAYLE: Dobro, nije bas isto...

TJASA: Ja sam imala golubicu. Ptice su jako vazne u
moja zemlja. Jednom moj otac je kaznio brata za
nesto §to i on i ja skupa smo uginili. 1 moj brat, za
osvetu, slomi vrat golubici. | mene uvijek ovako
prode, znas... (Prelazi rukama preko tijela, pokazuje
“Zmarce’.)

GAYLE: ... uh, Zmarci.

TJASA: Da, prode zmarci kad netko ugini to...

Sklopi ruke, izokrene dlanove, kao da ¢e proizvesti
zvuk pucketanja prstiju. Gayle to ponovi i proizvede taj
zvuk. Tjasa zacvili.

GAYLE: O, boze, oprosti! Oprosti! Jesi dobro?

<
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TJASA: Da. Da.
GAYLE: Oprosti.

Neugodan trenutak. Gayle je sva uzrujana.

GAYLE: Jedan od onih dana, ha, sve naprosto ide
naopako?

Tjasa ne odgovara.

GAYLE: Okej, dakle, o toj traumi moze$ pricati. A Sto
je... s recentnijim dogadajima?

TJASA: Kako jesam dosla ovdje?

GAYLE: Da. U stvari, s obzirom da éemo traziti azil, tre-
bat ¢e$ sve detaljno ispriCati otkad si odvedena iz
svoje zemlje pa do sada. Kako bismo dokazali da ti
je azil neophodan.

TJASA (smireno): Dobro.

GAYLE: Moci ces to?

TJASA: Naravno.

Gayle gleda u Tjasu, na trenutak neobicno zaintere-
sirana, ali se tada vraca poslovnom tonu.

GAYLE: U meduvremenu ¢e$ biti ovdje. A ovdje uvijek
ima ljudi da ti pomognu s... bilo ¢im.

TJASA: Nadem posla?

GAYLE: NaZalost, dok se tvoj slu¢aj razmatra, neces
smjeti raditi. Dobivat ¢e$ 30 funti tjedno (7jasa racu-
na u sebi) i, naravno, ovaj smjestaj. Nije bogzna sto,
ali ljudi uspiju napraviti ¢uda... S par detaija...

TJASA: Koliko dugo?

GAYLE: TeSko je reéi. Svaki slucaj je zaseban. U pro-
sjeku dvije godine.

TJASA: Dvije godine? Ovdje? Ne!

GAYLE: Znam, €ini se kao strasno dugo, ali znas§, to
brzo prode. A ¢ovjeku i treba vremena za prilagodbu.

TJASA: Ne. To je... Ne!

GAYLE: Molim te, smiri se. Evo, vidi.

Gayle ustane i pocne objasnjavati graf koji visi na zidu
iza njezina stola. Odmah poprimi ton uciteljice.

GAYLE: Ovaj graf prikazuje tipicno razdoblje adaptacije u
prvih nekoliko godina. Vidis... Na pocetku — nalet
energijle: “Sve mogu! Sto god treba. Krenuo sam
prema gore!” Obi¢no slijedi nagli pad. Manjak ener-
gije, pesimizam, defetizam. To je kratkoroéno. Po-
tom jo$ jedan uspon, polagan, ali kontinuiran. Sto
vide vremena prolazi, to je stvarniji. Slijedi jos jedan



pad, suocenje s prakticnim problemima. To mozZe
potrajati, ali prode. Intenzitet iskustva ovisi ¢ osobi,
ali manje vise svi nasi klijenti produ ovu krivulju prije
nego se stvarno smjeste i stvore sretno i stabilno
okruZje.

TIASA: A ti?
GAYLE: Molim?
TJASA: Na grafu? Ti, gdje si, sad?

Gayle je iznenadena i nespremna za ovo pitanje.

GAYLE: Ja sam... mislim, ovo se odnosi na drugu vrstu,
ovaj, imigranata... mhm...

Tjada je paZljivo promatra.
GAYLE: Ali, valjda bih bila...

Gayle gleda u graf i shvaca da nema izlaza. Oklijeva
pa ipak pokaze na zadnji dio gdje krivulja opet pada.
GAYLE: ... ovdje.

TJASA: Koliko si ti tu?
GAYLE: Cetiri godine.

Tisina.

GAYLE: Ali, kao sto rekoh, ovo je vrlo proizvoljna inter-
pretacija. Ja se bas ne uklapam u te okvire.

TJASA: Zasto si ti dosla?

GAYLE: Dosla sam ovamo studirati i onda sam ostala.

TJASA: | ne ide$ natrag?

GAYLE (pomalo s nelagodom): Ne. Pa... nadam se da
ne.

TJASA: Zasto? Je I’ grozno?

GAYLE: Na Novom Zelandu? Ne. Ako voli§ ovce i kisu. |
smrad mokrih ovaca.

Tjasa ne reagira na Gaylin humor.

GAYLE: Ne, mislim... maleno je. | incestuozno.

Tjasa ponovno ne odgovara.
GAYLE: Hoéu reci, svi znaju sve o svakome i ne trpe
nikakve promjene bez upozorenja.
TJASA: Sto znas je dobro.
GAYLE: Da. A ono $to ne znas, toga se plasis.
TJASA (gleda u kutiju): Ovo je tvoja... studija?
GAYLE: Konceptualna umjetnost, da.

Tjasa se osvrne po prostoriji.

TJASA: A ovo je... kao... dobronamijerni rad?

GAYLE (nesigurno). Misli$ dobrotvorni. Ne. Ovo je moj
posao. Ne zaradujem dovoljno, ne zaradujem od
umjetnosti. Mislim, jos ne.

Gayle zavr3ava svaku reCenicu kao da je kraj razgovo-
ra. Ali Tjasa i dalje ispituje.

TJASA: Dobra si? Dobra si umjetnica?

GAYLE: Uvijek su mi govorili da sam talentirana. Ali...
pretpostavljam da nije sve u talentu.

TJASA: Nego u gemu?

GAYLE: Oh... um... U radu, strplienju i debeloj kozi. | na
kraju, koga poznajes i §to je in.

TJASA: Kao i svuda. Kad su bijele cure popularne, tada
s istoka nisu tako in. Ali to ne znaci da... slobodne,
to znaéi manje vrijedne, pa lose produ. Onda treba
debela koza. | strpljivenje... strplienje.

Tisina. Gayle nema rijeci.
GAYLE: Da. Je I'? Mislim, to je... da.
Gayle je na rubu suza.

TJASA (gledajuci kutiju): Meni se svida.

GAYLE (zainteresirano). Stvarno?

TJASA: Da. Izgleda kao da Zeli§ pogledati unutra. Ne bi
smjelo, ali zelis. | pomaknes tih stvari da vidi$ Sto
ima ispod.

GAYLE (iznenadeno): Da. Da, bas tako izgleda.

TJASA: Kao osobe.

GAYLE: Toéno tako. Moja majka imala je jednu kutiju i s
vremena na vrijeme je stavijala nesto unutra, neku
sitnicu koja joj je nesSto znacila. Nikad u stvari nije
gledala te stvari, samo ih je spremala u kutiju. Godi-
nama. | onda, kad je umrla, ja sam imala 19 godi-
na, otvorila sam je i pregledala. Svasta moze$ sa-
znati 0 osobi iz sitnica koje Cuva, zaboravijene.
Svaki sloj kao da je unatrag otkrivao slojeve njenog
karaktera. | kad sam dosla do dna, kao da sam
otkrila neku drugu osobu. Kakva je bila prije puno
godina. Netko koga nikad nisam poznavala.

TJASA: Na dnu bilo nesto lijepo?

GAYLE (smijesi se s njeZznoséu): Da, da, bilo je lijepo.

Stanka.

TJASA: Misli§ ja mogu ostati? Cula sam svakakve ljudi
ostanu.



GAYLE: Ne mogu ti nista garantirati, ali dat cemo sve od
sebe.

TJASA: Ja nemam nigdje natrag.

GAYLE (zastane): Znam.

TJASA: A... ako imam netko za pomoé? Neki pomoé da
se snadem. Mozda Zivim skupa?

GAYLE: Nekog... prijatelja?

TJASA: Da, prijatelja.

Gayle sumnicavo pregledava papire.

GAYLE: Nisam znala da imas prijatelja u Londonu...
TJASA: Prvo moram naci. Dugo nisam vidjela njega.
GAYLE: Tjasa, znas da je vazno da se ne oslanjas na
. svoje bivse prijatelje...
“ERE T)ASA: Zasto?
# GAYLE: Da bi tvoj slucaj uspio, uzasno je vazno da ne-
. ma$ nikakve veze s ljudima iz tog prijaSnjeg Zivota.
«r 1 TIASA (shvaca $to Gayle misli): Oh! Ne. On nije takav.
Vet je pomogao meni. Prije. On je novinar.
AKTUALKOST GAY!. E: Novinar?
TJASA: Da. Dobar Covjek.
DRUGA GAYLE: | ti misli$ da bi taj Goviek bio voljan...
STRANA TJASA: Obeéao je. Obecao je da ¢e se brinuti o meni.
Y1 GAYLE: Je I'? Pa dobro. Mislim, moZzemo ga pokusati
HISTRIONIS pronaci. Kako se zove?

2 POVIIEST
TEORLA
MOVE KNJIGE
DRAME

3.

Novinska agencija.

Iza stola upaljeno je vise TV ekrana. Nekolicina prika-
Zuje vremensku prognozu, jedan nesto poput Opstan-
ka, ali veCina prikazuje scene ratovanja. Erik, NorveZa-
nin, zgodan ¢ovjek u srednjim tridesetima sjedi za ured-
nickim stolom u velikoj uredskoj koZznatoj fotelji. Razgo-
vara telefonom i u isto vrijeme petlja po tipkama na kon-
zoli urednickog stola. Na svim ekranima pocinju se pri-
kazivati scene novog izvjesStaja koji je upravo stigao.
Pucnjevi, eksplozije, krv, ranjen coviek vice u kameru,
interijer srusenog dvorca.

ERIK: Da... u redu. Dobar kadar. Uff, crijeva krupno!
Hm, idu im uz boju kose, ne? Odlican posao, Matt.
Ne, nema ga. Sto, meni ne vjerujes? (Smije se.)
Sam radim ovu smjenu. Da, a eto, bar neka korist
od nesanice.

<
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Mila je usla. Odjevena je u dugi koZnati kaput i cipele
s visokom petom. Stoji na vratima. Zauzela je zavodijivu
pozu i Ceka da je Erik primijeti. Pri kraju telefonskog ra-
zgovora, on je primijeti i nasmijesi se.

ERIK: Matt, moram i¢i. Ej, stari, nemoj da te ubiju. Bila
bi Steta... Imamo tu okladu, da ¢e ona nasa dva lju-
bimca iz Reutersa prije tebe.... [dem... Pozdrav.

Spusta slusalicu. Ona mu dolazi vrlo blizu.

ERIK: Ej, kako si usla?

MILA: Jedan tip iz Hrvatske radi na ulazu. Sarmirala
sam ga.

ERIK: Vas ima posvuda.

MILA: Pravi kozmopoliti.

Poljube se.
ERIK: Hej!
MILA: Hej!

Poljubac.

MILA: Sam si?

ERIK: Aha.

MILA: Jadan mali. Sve ovo na tvojim ledima.

ERIK: Tako mi odgovara.

MILA: Uviiek sam mislila da su noéne smjene zadnja
nada sirotinji.

ERIK: Vjerojatno, ako radi$ u tvornici.

MILA: Ali, ako primas ratne izvjestaje cijelu no¢, onda je
to od opceljudske Koristi.

ERIK: Pa zna§, uredujem, montiram. Istina je u mojim
rukama. Nije od opéeljudske koristi, ali je zabavno.

MILA: Ozbilino?

Erik se objedenjacki osmjehuje, ne odgovara joj. Po-

ljubi je.

MILA: Gdje si bio?

ERIK: Mirise$ na med.

MILA: Gdje si bio zadnja dva dana?

ERIK: Imao sam posla.

MILA: Kakvog posla?

ERIK: Ma znas... posla

MILA: Ne znam... reci mi. Kakav je to posao zbog kojeg
nestanes i nema te danima?

ERIK: Dva dana.
MILA: Dva dana ¢ega?



ERIK: Mila.:.
MILA: Gdje?
ERIK: Ne...
MILA: Zelim znati.
ERIK: Ma nije niSta. Samo ponekad volim biti sam.
MILA: Ne vjerujem ti.
ERIK: Istina je.
MILA: | kamo onda ide§?
ERIK: Ma kakve veze... Negdje gdje je tiho.
MILA: A ovaj put?
Erik odjednom potpuno promijeni izraz lica. Postaje
mracan. Zadirkivanje je u trenu nestalo.

ERIK: Mila, prestani!

Ona ustukne. Cijelim tijelom. Osjeca neugodnu prom-
Jenu tona, ali se pravi da joj to ne smeta.
MILA: Pa... jesi li mislio na mene?

Erik joj gleda u oéi, mrsteci se i dalje. U sliedecoj

sekundi ve¢ se opustio. U trenu mu govor opet poprimi
ton flerta.

ERIK: Cijelo vrijeme.

MILA: Kako lazes!

ERIK: Stvarno. Evo na ovo mjesto ovdije.
Poljubi joj vrat.

ERIK: | ovdje.
Poljubi je izmedu grudi.

ERIK: A posebno na ovo mjesto. Ovdje.

Stavija ruku medu njezine noge.
ERIK: Oho!

Smije se. Otvara joj kaput. Mila se slavodobitno nas-
mije.
ERIK: Onaj na recepciji zna §to je pustio da prode?
MILA: Vidio je samo glezanj. ForSpan.
ERIK: Ti si luda, Mila.
MILA: Onda si pasemo.
ERIK: Pasemo si.

Erik vadi smotuljak papira iz dZepa. Naspe malo ko-
kaina izmedu njezinih grudi i usmrkne ga. Onda naspe
jos malo na njezinu podlakticu, Sto ona usmrce. Pocinju
se snazno ljubiti. Iza Erikovih leda, Milin pogled padne

na ekrane na kojima se i dalje, bez tona, izmjenjuju

slike pokolja. To joj odvuce paznju.

MILA: Pri¢aj mi o Bosni.

ERIK (ljubedi je): Znas o Bosni.

MILA: Ne, priéaj mi o sebi u Bosni. Pricaj mi §to se
dogodilo.

ERIK: Znas sto se dogodilo.

MILA: A’ hoéu da mi ti kazrs.

Erik se odmice od nje, iZivciran.

ERIK: Zasto?

MILA: Zato. (Zadirkuje ga.) Zato jer me to pali.

ERIK: Jednom u davna, davna vremena...

MILA: Ozbiljno.

ERIK: Bila je topla ljetna noé. Prasina nam se lijepila za
kozu. Zrak je bio tezak od smrada paljevine.

MILA: Kakve paljevine?

ERIK: Spaliena trava, Sume, kuce, auti, stoka... ljudi. Za
moj prozor bilo je privezano uze koje se prostiralo u
daljinu.

MILA: Uze?

ERIK: UZe. Pokusao sam sa zemlje otkriti kamo vodi to
uZe. Ali nisam uspio. Bilo je previsoko, gubilo se u
kroSnjama.

MILA: | Sto je to bilo?

ERIK: Jedino sto sam mogao — krenuti po uZetu pa kud
me odvede.

Mila zaskilji. Vec joj je prica sumnjiva.

ERIK: Pa sam hodao. | kakva sam mijesta vidio... ta-
mo... ljude kakve nisam znao ni da postoje. Dobre,
loSe, gore, nezamislive. A opet tako priviane. Stal-
no sam isao sve dalje, kao ovisnik, htio sam do
kraja, ali uZe je bivalo sve tanje i ja sve umorniji, ali
nisam odustajao, iSao sam dalje i dalje, po uzetu
kao po Zici i onda se dogodila eksplozija, uze se
zapalilo, ja sam pao i... nestao.

Stanka. Mila je shvatila da joj ta proSirena metafora
nece dati odgovor.

ERIK: Kad sam se probudio, bio sam u Zagrebu. Novi
covjek. Sasvim doslovno, novi ¢ovjek.

Poljubi je.
MILA (pomalo uvrijedeno): Trebao si biti pjesnik.
ERIK: Napaljena?
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MILA: Samo bih te htjela razumijeti.

ERIK: Ali, draga, pa to uopce nije zabavno.

MILA: Ne mozZe sve biti zabavno.

ERIK: Nazalost, to je istina. Ali to ne znaci da se treba
prestati truditi.

MILA: Znadi, ti si ovdje ljubimac?

ERIK: Pa zna$, ljudi umiru za svoju domovinu. Ja sam
umro za svoju firmu. Tako ti je to u svijetu korpo-
racija.

MILA: Misli§ da bi se izvukao iz ovog?

ERIK: Iz cega?

MILA: Je I’ bi te otpustili da sad netko ude?

ERIK: Ne bi, ali bi mi zavidjeli.

MILA: Ali, ipak, morao bi nesto objasnjavati.

ERIK: Ti bi htjela da me otpuste?

MILA: Ne. Ali bilo bi zabavno da te netko tuzi pa da
moras objasnjavati.

ERIK: To bi ti bilo zabavno? Zaklju¢ala si vrata?

Mila odmahne glavom.
ERIK: Okgj. Pa §to bude!

Uhvati je snazno i opet je poljubi. Ona zahihoce i polju-
bi njega. PokaZe na monitore.
MILA: A ne mora$ montirati prilog?
ERIK: Svima ¢e na svijetu biti liepse bez tog priloga. Jos
neko vrijeme.
MILA: Kako si suosjeéajan. | kako ti se digao.
ERIK: A u takvom stanju se ne da raditi.
MILA: Ali sre¢om sam ja tu da te spasim...

Poljube se.

MILA: Zna$ da Michi hoée da se skidam u klubu?

ERIK: Michi ima dobar nos.

MILA: Nudi dobru lovu.

ERIK: Hoces?

MILA: Salis se?

ERIK: Ma daj... pa pogledaj se...

MILA: Ozbiljna sam.

ERIK: Opet. Znas, preesto se uozbiljis bez upozorenja
i opravdanja.

MILA (prekine ga): Jedna je stvar raditi to zbog tvog, na-
Seg zadovoljstva. Sasvim je druga stvar raditi to za
lovu i zadovoljstvo pijanaca u nekom jadnom baru.

ERIK: Pa, sve je pitanje gledista.
MILA: To je pitanje postavljanja granice.

Erik je pogleda. Njemu su takve moraine dvojbe pot-
puno nezanimijive. Najbolje se opet nasaliti.

ERIK: Nema mnogo Zena koje ¢e doéi gole, ponuditi
seks i onda sve to preokrenuti u moralnu debatu.

Mila je na rubu da zapocne svadu, ali se predomisli.
Nasmijesi se zavodnicki.
MILA: E pa, ja sam posebna.
ERIK: | jesi.
MILA: Cudoviste!
ERIK: Zato ti se svidam.

Poljubi je.

Mila je jos uvijek malo uzrujana, ali na putu da se
smeksa.

ERIK: Gdje smo stali?

Poljubi je.
ERIK: Ah, ovdje. Neodoljiva si, znas?

Mila se smijesi. Popusta. PoCinje ga ljubiti. Kako se
oni ljube, svjetla se gase. Samo ekrani jos svijetle u
tami. Marta se pojavijuie u kadru. Govori u kameru ne-

povezano, kroz suze. Iza nje je duga kolona izbjeglica,
hodaju u tisini noseci plasticne vrecice.

4.

Milin i Markov stan. Udoban, koliko to mozZe biti unaj-
mijeni stan u jeftinom kvartu. Erik je zavaljen na sofi. Iz
CD-playera Cuje se glazba. Mila, i dalie u kaputu, leZi
udobno na podu i pjevusi uz glazbu.

Marko ulazi iZivciran. Na licu ima masnicu.

MARKO: Ej, bre, utiSajte to malo.

Stisa glazbu.

MARKO: Jebote, razvaljeni ste. Pogledajte u kakvom ste
stanju. MozZe li to malo tise?

ERIK: Oprosti, djedice.

MARKO: Gdje ste bili, u jednom od onih klubova gdje se
cipele lijepe za pod?

ERIK: Uvijek misli§ najgore o nama.



MARKO: Pa, u stvari, o tebi, ali vidim da se ona brzo pri-
lagodava.

ERIK: Kao i tvoj engleski. To te ja inspiriram?

MILA: VieZba. Svaki dan. Satima.

MARKO: Mila, diz’ se.

ERIK: Stvarno?

MILA: Stvarno. Jer kad jednom svlada jezik, sve ostalo
prosto je ko grah.

Mila i Marko se smijese, ocito interna Sala.
ERIK: Sjajno. Samopouzdanje je pola posia.

Marko je pokusava podici s poda, ali ona se ne trudi
ustati, nego ga pusta da je uspravi na noge. Primijeti
masnicu na njegovu licu.

MARKO: Okej, kako hoces.

MILA: Sto ti je s licem?

ERIK: Bio si zlocest?

MARKO: Kad ti kaze$ zlogest, to bi znagilo... drkanje na
lutku za napuhavanje?

ERIK: Ne, to bi bio... utorak navecer.

Marko zapali dZoint. Mila sjedne i dalje usredotodena
na masnicu.

MILA: Sto se dogodilo?

MARKO: Cetvrtak naveéer u klubu.

MILA: To se dogodilo kod Michija?

MARKO: Prejadno. Neki Rus je doveo dvije maloljetnice
pa su pili, pjevali i razbijali case,a onda im je u on
poceo cuclati noZne prste.

ERIK: | §to... nije imao sluha?

MARKO: Obje su nosile sandale?! Sto je to sa Zenama
ovdje? Zasto moraju nositi sandale na ispod nule?!
Znas na Sta su im sli¢ila stopala? Smrznuta, plava
i, kako se kaze, smeruzurana?

MILA: SmeZurana.

MARKO: Cak i prije nego ih je on poéeo grickati.

MILA: Ali masnica?...

MARKO: Zna$ kako znaju biti naporno familijarni. Rus je
inzistirao da im se pridruzim, nalio je jednoj od njih
konjak ovdje, u ovu udubinu...

Napravi pokret kojim otvori udubinu izmedu ramena i
kljucne kosti.

MARKO: | navalio da popijem...

ERIK (smije se): Kul!

MARKO: A ja nisam htio, i tako, malo smo se nagu-
ravali...

MILA (zabrinuto): Ali dobro si?

MARKO: Ma da. Ali ¢ak se i Michi uzrujao. Rekao je da
takvom primitivizmu ovdje nije mjesto.

MILA: Michi je to rekao?

MARKO: Da, i da trebamo sjesti i promisliti 0 nasoj
poslovnoj strategiji.

ERIK: Tko smo “mi"?

MILA: “Mi” su Marko i Michi. Marko je, naime, postao
Michijev ljubimac.

Mila polako sklizne natrag na pod.

ERIK: Stvarno? Kako to? Je I’ to Michi zna nesto Sto mi
ne znamo?

MARKO: Nisam ljubimac. On samo hoce tim. “Tim iz
shova”.

ERIK: Kakvih snova?

MARKO: Da Kklub bude legendaran. “Dom daleko od do-
ma” ili tako nesto.

MILA: Bas. Pravi altruist. Nas Michi.

ERIK: Pa ima on nos. Zna$ kako ljudi puse taj osjecaj
doma. Ako im Michi to moZe ponuditi, zaSto ne bi
naplatio. Budale preplacuju svaku glupost, Michi je
bar autenti¢an. (Pogleda Marka i Milu i lice mu od-
Jjednom poprimi prijateljski izraz.) A i vi ste, dragi
moji.

Marku se ne svida ta podsmjeslijiva iskrenost. Ignorira

Erikove komentare. Pogleda Milu.

MARKO: Kad bi se bar dignula s poda.
ERIK: Ja mislim da izgleda seksi.
MARKO: izgleda jadno.

ERIK: Marko, da te pitam. Je I' ti ikad misli§ bez kondo-
ma? Zna$ da to mozZe biti super uzbudljvo, grickati
Zenska stopala?

MARKO: Hvala. Tvoj mi je savjet uvijek neprocjenjiv.
ERIK: E pa, moram i¢i.

MILA: Ne, ne idi.

ERIK: Sest ujutro je, trebala bi u krevet.

MILA (cvili): Ma, moram na posao.

ERIK: Javi da si bolesna.

MILA: Ah, ne mogu.
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Erik se saginje i poljubi Milu. Gurne joj smotuljak s
kokainom u ruku. Marko primijeti, gleda ih prezrivo.
ERIK: Mala pomoc. Falit ¢e$ mi, liepotice.

MILA: Vidimo se sutra?
ERIK: Jasno. Marko, nadam se da se uskoro vidimo.
MILA: Brojat éu minute.

Erik izlazi.
MILA: Nepristojan si.
MARKO: Njega nista ne moze da uzbudi.

MILA: Oh, mozZe.
MARKO: U stvari, bolje da ne znam.

Marko je pokusava pridi¢i s poda i premjestiti je na
sofu. Tada primijeti da ispod kaputa nema nista.
MARKO: Pa ti si gola.

MILA (zadirkujuci): Pa, stvarno jesam.

Marko gleda Milu s negodovanjem.

MILA: Joj, daj, skini mi se. Tebi bi ko smetalo da ti gola
cura useta u ofis...

MARKO: Ofis? ISla si takva u redakciju?

MILA: Da. Ima$ neki problem s tim?

MARKO: Imam. Sta radis, bre?

MILA: Ma pusti me. Bilo nam je super, uzivao je.

MARKO: Kladim se. A ti? | ti si uzivala? Mora da si se
provela do jaja, na putu, gola u metrou...

MILA: Marko, ne kuzis. Nisu svi kao ti.

MARKO: Nisu, ali ti jesi.

Oboje Sute.

MARKO: Kako je bilo na audiciji?

MILA: Popiknula sam se.

MARKO: Jednog dana ¢es da se probudis i da vidis sop-
stvena stopala kroz nos.

MILA: Jako smijesno. Trebao bi biti komi¢ar.

MARKO: A ti bi trebala da vezba$, a ne da gubis vreme
s tim manijakom.

MILA: Popiknula sam se. Dogada se. To nema veze...
ni’ s ¢im. | tako je bilo sranje od mjuzikla. Ne Zelim
biti u usranim mjuziklima. Zelim biti u dobrim mjuzik-
lima. S dobrom muzikom i s priom koja ima neku
jebenu poruku s kojom se mogu identificirati.

MARKO: E onda si u mjuziklu na pravom mestu!

MILA (oponasa Humphreyja Boggarta iz Casablance):
Pa, | was misinformed.

Smiju se.

MILA: Ozbiljno. Znas, u stvari, vierojatno ne znas, jer si
decko i jer si... cool, ali ponekad postoje te neke
pjesme, znas, od kojih te produ Zmarci po kraljezni-
ci. To zelim raditi. Da ljudim idu zmarci po kraljezni-
ci. KuZis? | onda kad odradim deset bezveznih audi-
cija za deset usranih mjuzikla, onda mi treba malo
zabave da zaboravim da moZda gubim vjeru.

Stanka. Mila ustaje.

MILA: Moram se obu¢. Skuhas mi kavu? Tursku? (/z/a-
zeci) Znas$ kaj, ova bi zemlja bila bolja ve¢ da znaju
za miris turske kave ujutro.

Marko ostaje na sofi.

MARKO: Zasto on?

MILA (off). Zato jer bih rade Ziviela s pogledom na
Temzu nego u ovoj rupi.

MARKO (odustajuci): Okej.

Mila se vraca zakopCavajuci odoru medicinske sestre.

MARKO (sarkasticno): Sta? Jos jedan $ou za Erika?

MILA: Jako smijesno. (Zastane da razmisli.) E, fakat, to
mi nije palo na pamet.

Marko zakoluta o¢ima. Ona se nasmijesi.

MILA: E, kak se ti lako palis.

Tisina.

MILA: Zato sto je Skandinavac. Oni su pouzdani.

MARKO: Pouzdani?

MILA: Da, pouzdani i sigurni. Kao oni, sje¢as se onih
skandinavskih Uenovaca. Ne sje¢as se ti toga. Ni-
kad nisu gazili travu. Nikad nisu pusili gdje je zabra-
njeno.

MARKO: Ali bi onda prebili neku kurvu.

MILA: Zasto ti stalno hoée$ od njega napraviti negativ-
ca?

MARKO: On je seksualno izopaceni kokainski zavisnik,
a po tebi ispada ko da je penzioni fond.

MILA: To je faza. Samo ga treba malo... spasiti. Oée bit
§ta od te kave?

MARKO: Maco, na krivog se konja kladis. On je jednako
tipi€an za Norvesku koliko si ti za Hrvatsku. Tipiéni
ne odlaze, bre. Mi koji odemo, odemo jer se ne ukla-
pamo. Je I' misli§ da bi mogla da posecujes$ ljubav-
nike gola po Zagrebu? Da te ne bi izopstili?



MILA: Pa:znam, ali...

MARKO: A misli§ da bi on mogao da te prima takvu u
onoj svojoj norveskoj vukojebini?

MILA: Ne razumijem Sta hoces...

MARKO: A nakon svih sranja koja je proSao, mogao bi
bas i da ti iSCupa srce na spavanju.

MILA: Ne, zapravo, to vise zvudi kao tvoje nasljede.

Neugodna napeta tisina.

MARKO: (uvrijedeno): Idem da spavam. (/zlazeci.) Da si
takva kakva glumis da jesi, Michija bi ve¢ smotala
oko malog prsta.

Mila (za sebe): Bas jesi tipican.

Mila ustane, pogleda se u ogledalo, napravi nekoliko
plesnih koraka. Poravna odoru, popravi kosu. Napravi
Jos nekoliko eroticnih plesnih koraka.

MILA: E, ovo bi ga bas napalilo.

5.

Michijev bar. Erik i Gayle sjede za stolom. Erik bulji u
svoju ¢asu. Marko je za Sankom, pere sude.

GAYLE (nelagodno): Bas lijiepo mjesto. Malo mraéno. Ali
ima... atmosferu... | naveGer ima zivu muziku, je I'?
Trebala bih do¢i jednu veler da vidim. To je...
istoénoeuropska... glazba?

ERIK (ironi¢no): Mislite, pjevaju li na isto¢noevropskom
jeziku?

Gayle shvati da je rekla glupost.

GAYLE: Dobro... Gledajte. U Soku ste, razumijem. Zato
sam i predlozila da vam ja prva pristupim. Ali... sve-
jedno, nekakav odgovor... od vas...

ERIK: Mislio sam da samo Zelite informacije. Za... po-
moc¢ s tim vasim... izbjeglicama.

GAYLE: Da. Pa, nisam vam bas mogla reéi preko tele-
fona o éemu se radi.

ERIK: Mislio sam da je mrtva.

GAYLE: Da. Nije.

ERIK: U Londonu je.

GAYLE: Da. | priliéno sam sigurna da je dosla naci vas.

ERIK: Ali... mislio sam da je mrtva.

GAYLE: Da, rekli ste.

ERIK: Strpali su joj bombu u usta. (Stanka.) Gurnuli je
na pod, zalijevali je pivom, vukli je za kosu i utrpali
joj ruénu bombu u usta.

GAYLE: Da. Koliko sam shvatila, to nije bila ta koja je
eksplodirala. Bila je jo$ jedna koja je izazvala eks-
ploziju. Ne ta. Zato je preZiviela. Zato ste i vi preziv-
jeli.

ERIK: Kako vi to sve znate?

GAYLE: Napravila sam zadadu.

ERIK: Da, ali... Mislio sam... da je umrla.

GAYLE: Ra-zu-mijem

ERIK: Oprostite.

Ulazi Michi koji razgovara telefonom.

MICHI: Ne, Romane, sad je vrijeme, prijatelju. Mapa
Europe se svakim danom mijenja. Moramo osedlati
tog konja. Kume, tvoje lice Kod Michija me uvijek
razvedri. Veselim se.

Odlozi telefon. Gleda Erika i Gayle. Pogleda Marka kao
da ga pita: Sto se ovdje dogada? Marko slegne rameni-
ma. Michi sjedne za Sank, zapali cigaru, mahne rukom
da mu se doda pice, vadi dlanovnik i poéinje nesto
racunati. Povremeno pogledava Marka koji gleda Gayle.
GAYLE: Vlasnik, pretpostavljam.

ERIK: Da. Dusa od covjeka.

Stanka.

GAYLE: Gledaite, ja ne znam kako se vi nosite s time
Sto vam se dogodilo. Djelujete... prilagodeno, makar
sudeci po vasem zivotnom stilu, reklo bi se da poku-
Savate kompenzirati...

ERIK: A Sto vi to znate 0 mom Zivotnom stilu?

GAYLE: Pa bije vas glas da...

ERIK: Da?

GAYLE: Pa, reklo bi se, Zivite punim pluéima.

ERIK: Aha. Ali vi biste, naravno, rekli...

GAYLE: Nisam doSla da vas prozivam. Vi niste moja
briga.

ERIK: Kako uvidavno.

GAYLE: Upravo zbog toga sam je uvjerila da vas ne

pokusava iznenaditi, nego da pusti mene da dodem
i... ublazim Sok.

ERIK: Pametno.
GAYLE: Ali spremna je vidjeti vas. Ve¢ sutra.
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Erik gleda Gayle, pomalo je u panici, ali daje sve od
sebe da to skrije.
ERIK: Ne dajete mi puno vremena.
GAYLE: Ona vjeruje da ¢e vas njezin dolazak oduSeviti.

Erik $uti. Razbija glavu, reklo bi se.

ERIK: Naravno da sam odusevijen. Ziva je. Malo se
osjecam kao da sam u sapunici, ali oduSevljen sam.

Gayle je zateCena njegovim komentarom.

GAYLE: Ovo nije humoristi¢na situacija. Nemate pojma
da...

ERIK: Znam, znam, znam... smirite se. Samo dobiam na
vremenu da se priviknem na pojavu ovog duha. Vi
radite s ljudima, valjda biste trebali prepoznati takve
obrasce ponasanja, ne?

. GAYLE: Ona nije duh. Ona je mlada Zena.

ERIK: Uh! Je li... normalna?

' GAYLE: Normalna... Vrlo zeznuta rijec.

"7 ERIK: Zar ne Zeli, nakon svega, kuci?
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GAYLE: Pa, ne bih rekla da je njezin dom najsretnije mje-
sto na svijetu.

ERIK: Ali London jest?

GAYLE: Vi ste u Londonu.

ERIK: Tako, znaci, samo Cete je uvaliti meni.

GAYLE: Nisam mislila da ¢ete to tako doZivieti.

ERIK: Ne, hoéu reéi, naravno da ne. Mislio sam da Ce
sad biti u nekoj vrsti sistema ili tako nesto. Zbog
azila. Stvarno je zagusljivo ovdje, je I' da? Ne bi 8ko-
dilo (izvikne ostatak) ponekad prozraditi!

MICHI (ne diZuéi pogled): Previse zraka ne valja. Poludis
od razmisljanja.

GAYLE: Postoiji ¢itava procedura za azilante.

ERIK: Hoce li ga dobiti?

GAYLE: O, dobit ¢e ga. PrekrSeno joj je vise ljudskih
prava nego svim mojim klijentima zajedno. Ali, za
pocetak ne smije raditi i kako bi dobila pravo na sta-
novanje, tijekom procesa mora boraviti u hostelu. A
to moze ¢ovjeka izludjeti. Tako, zaglavljeni u tom
meduprostoru.

Erik suti. Gayle je neugodno. S njim se ne da ugodno
Sutjeti.
GAYLE: Um...

ERIK: Treba mi malo zraka. Odmah se vraéam. Popijte
jos jedno pice.

Erik izlazi. Gayle je ostala u nedoumici. Ugleda Marka.
Spusta pogled i trudi se izgledati kao da joj je ugodno.
Michi glavom pokaZe na ¢asu pa na Gayle. On cesto
izdaje zapovijedi koristeci se tijelom umjesto rije¢ima.
Marko se osmjehne. Ve¢ je poceo toditi novo pice. Ode
do stola gdje sjedi Gayle.

MARKO: Jos jedno?
GAYLE: Stvarno ne znam...

MARKO: Na ljestvici od 1 do 10, rekao bih 8 da ¢e se
vratiti.

GAYLE: Mislite?

MARKO: Osim ako ne nosite njegovo dijete. U tom slu-
¢aju, ved je na avionu za Bagdad.

GAYLE: Znate ga dobro?

MARKO: Priliéno.

Marko stavija pice na stol.

MARKO: Hoda s mojom cimericom.

Gaylino lice odaje iznenadenje.

MARKO: Nadam se da nisam pokvario.

GAYLE: Oh... ne. Ne, ja nisam... Ovo je u stvari poslovni
sastanak, nista vise.

MARKO: | ovdje vas dovede na poslovni sastanak? Bas
je duhovit.

GAYLE: Da. Urnebesno.

MARKO: Ja sam Marko.

GAYLE: Gayle, drago mi je.

MARKO: Drago mi je, Gayle. UZivajte u pi¢u. Kuéa ¢asti.
GAYLE: Hvala, to je vrlo...

Gayle se naginje uhvatiti Michijev pogled kako bi mo-
gla zahvaliti i njemu. Marko je zaustavi i Sapne joj.
MARKO: U Istocnoj Europi jako je nepristoino zahvalji-

vati muskarcu koji Zeni plati pi¢e. Mislit ¢e da mu se
rugate.

Gayle se bez razmisijanja nagne natrag, instinktivno
slusajuci savjet.

MARKO: Salim se.

Gayle odahne. Nasmijesi se.
GAYLE: Oh... o, boze. Bas sam lakovjerna. Ide vam to,
ha?
MARKO: Ide mi. Vidis, ja zapravo nisam barmen. Ali! Ni-
sam ni glumac!



GAYLE: Pisac?
MARKO: Komicar.
GAYLE: Stvarno? To je plemenito zanimanje.

Marko gleda u Gayle sumnjicavo.

GAYLE: Ne, stvarno to mislim. Mislim da je to jedno od
onih zanimanja koja imaju smisla. Nasmijavati ljude.
MARKQO: E pa, hvala. Ja isto tako mislim.

Gledaju jedno drugo i smijeSe se. Gayle je odjednom
neugodno i prekida tisinu.

GAYLE: Ni ja zapravo nisam socijalna radnica. Znam da
nisi znao da sam socijalna radnica. Ali nisam zapravo.
MARKO: Imam teoriju o socijalnim radnicima.
GAYLE: Hm, Zelim |i je cuti?
MARKO: Mozda kad se sljedeci put vidimo.
Gayle se stidljivo nasmijesi.
GAYLE: U stvari, ne bi mi smetalo. Nisam nesto ponos-

na na to. A nisam bas ni dobra u tome.
MARKO: Ma, kladim se da jesi. Ima$ tako ugodno lice.

Gayle se smijesi, postideno.

MARKO: Pa $to si onda?

GAYLE (s karikiranom ozbilinoscu): Konceptualna umjet-
nica. '

MARKO: Uh, i 0 njima imam teoriju.

GAYLE: Ne sumnjam,

Erik se vraca odlucna izraza lica. Pogleda Marka, po-
gled govori da bi ovaj trebao otiéi i ostaviti ih same.
Marko se vraca za Sank.

ERIK: Okej. Do¢i ¢u sutra k njoj.
GAYLE: Nisam znala da ste u vezi.
ERIK: Molim?

Erik ljutito pogleda Marka.

ERIK: Pa, imam svoj zivot. Premda Marko shvaca stvari
preozbiljno.

GAYLE: Ja bih rekla da je to dobra osobina.

ERIK: Onda si ga mozete uzeti.

GAYLE: Ovo je ozbiljno.

ERIK: Znam.

GAYLE: Gledajte, ako se ne moZete nositi s ovim... ja to
potpuno razumijem. Mislim da bi je pogodilo, ali ra-
zumijem da imate vezu i karijeru i...

ERIK: (pokroviteljski): Hvala. Ne brinite vi o tome.

GAYLE: Ne mozZete se vratiti u njen zivot i onda odluditi
da je ostavite. Nije dovoljno jaka za to.

ERIK: Vi ste umjetnica, ne?

GAYLE: | vi ste napravili zadacu.

ERIK: Da, volim istraZivati ljude. Opusta me tijekom du-
gih noénih smjena.

GAYLE (cinicno): Bolje to nego djecja pornografija.

ERIK: lli spavanje sa Zrtvama trafikinga.

Stanka. Gayle ga strogo gleda.
ERIK: Oprostite. To nije bilo smijesno.

Stanka. A onda, tonom koji je neumjesno prijeteci.
ERIK: Inspiriraju vas ti ljudi s kojima radite? Hranite se
njihovim tragedijama? Mislite da ste osvljesteni?

GAYLE: Molim?!

ERIK (normalnim tonom). Sigurno vas ne plaéaju da
istrazujete moj Zivotni stil.

GAYLE: Ne.

ERIK: Zasto onda?

GAYLE: Zelim joj pomogéi.

ERIK: Zasto?

GAYLE: Jer... zasluzuje.

ERIK: Nikad nije voljela sazaljenje.

GAYLE: To nije sazaljenje. To je divljenje.

Stanka.

ERIK: Onda, moZe u 4?
GAYLE (oklijevajuci): Tu vam je adresa.

Ustaju, pripravni otici.

GAYLE (Marku): Bok. Hvala.

MARKO: Bok, Gayle. Navrati ponekad. Budi stranac! Svi
smo.

GAYLE: Da, um... mozda.
Erik i Gayle izlaze. Michi gleda Marka.

MICHI: Polako, mali.
MARKO: Samo sam dobar domacdin.
MICHI: Bolje misli na posao, a ne na suknje.

MARKO: Mislim na posao. Imam dva amaterska festiva-
la sljede¢i tiedan i vidi$ kako svakoga dana sve bo-
lie govorim?

MICHI: Pizdarije. Mislim na pravi posao.
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MARKO (oprezno): Kakav pravi posao?

MICHI: Marko, sine, karta Europe...

MARKO: ...se mijenja iz dana u dan. Znam,

MICHI: “... iz dana u dan”. lzvrsno. Stvarno ide sve
tecnije. Vrijeme je za akciju.

MARKO: Kako?

MICHI: Kako?! Sad ¢e svi ti ljudi navaliti u Britaniju. Ne-
ki da rade, neki kao turisti, a neki za sre¢om. | svi
ée misliti: Lako je, sad smo jedno! Ali, ha-ha, izne-
nadenje, misli§ da ¢e Engleska reci: Dobrodosli,
braco, $to mogu uciniti za vas? Oce kurac!

MARKO: (glumi naivnost): Ne... mislis?

MICHI: Tad nastupamo mi. ProSirimo posao. Nudimo so-
be, nudimo zabavu, nudimo “utjehu”, moZda hranu.
Kompas, je li.

44 MARKO: Po britanskim cijenama.

MICHI: Konkurentno. Ali ne pljacka!
MARKO: Riskantno.

. MICHI: Ko ne riskira, ne profitira.

MARKO: A za §to ti ja trebam? Da radim krevete? Pe-
¢em éevape?

MICHI: Treba nam pocetni kapital.

MARKO: Da opljatkam banku?

MICHI (ozbilinim tonom): Marko, ti moze$ doéi do kapi-
tala. MoZe$ postati ravnopravni partner.

Njih dvojica gledaju se intezivno u oCi, kao ljudi koji
dijele tajnu.

MARKO: Ne. Ne dolazi u obzir.

MICHI: Marko...

MARKO: Ne moze!

MICHI: Misli§ da je to zrelo. Ali to je glupo, djetinjasto.
Zrelo bi bilo prihvatiti sve sto ti moze pomoci da se
osamostalis.

MARKO: Hvala, Michi, ti si mudar ¢oviek. Ali ne smije-
mo zaboraviti da bi ta pomo¢ vise pomogla tebi
nego meni.

| ponovno se bez rije¢i napeto gledaju.

MARKO: Ne.

MICH! (poviaci se): U redu. Mimozo. Ne zna$ nista o
tome jer si mlad. Ali kad ti vrijeme pocne istjecati,
onda dode trenutak za odluku. Da se brékam cijeli
Zivot u pli¢aku ili da hvatam veliki val. (Zvoni mu
telefon.) Razmisli o tome. (U telefonsku slusalicu.)
Halo!

Michi izlazi. Marko odsutno pere c¢ase.

Xk Xk

Mila na ulici, uzbudeno bira broj na mobitelu.

MILA: Erik, gdje si? Hej, znas kako sam zeznula onu
audiciju nedavno... E pa, ispada da taj neki tip koji
asistira redatelju u stvari ima neku svoju trupu. Mi-
slim, nije poznat, jasno, ali nazvaoc me da mi kaze
da bih ja bila savrSena za ulogu u predstavi koju re-
Zira u... ne mogu se sjetiti kako se kazaliste zove...
Genijalno, zar ne? Prava uloga. S pjevanjem. Gdje
si, moramo proslaviti!

6.

Hostel. Tjasa Ceka. OCito je nervozna. Poravnava
plahte ne krevetu. Popravija jastuk. NamjeSta kosu,
gleda se u ogledalo. Podigne kosu, a onda je raspusti.
Erik se pojavi tiho. Gleda Tjasu ispred ogledala. Nije ga
zamijetila, ali u jednom trenutku osjeti njegovo prisust-
vo. Okrene se. Stoje udaljeni jedno od drugog. TiSina je
nabijena godinama neizgovorenih rijeci. Tjasa zacvili.
Pokrije usta i nos rukama i ispusti uzbudeni zvuk. To na
neki nacin probije led. Erik rasiri ruke i Sarmantno, kao
da je poziva, slegne ramenima. Ona pohita u njegov
zagrljaj i potpuno mu se preda, kao da se razlila u nje-
gowvu zagrljaju, dok se njegovo tijelo jos drZi ukoceno i
popusta sporije.

Jos wvijek nema rijeci. Tesko disanje.

Napokon...

ERIK: Hej.
Tjasa udahne.

ERIK: Hej.

Tjasa Zeli odgovoriti, ali ne moZe.

ERIK: Hej, cvriak.

TJASA: Hej.

ERIK: Daj da te pogledam.
Tjasa korakne unatrag.
Tisina.

TJASA: Zena.

ERIK: Prekrasna.



Gledaju se. Erik spusti pogled.

TJASA: Sto je?

ERIK (brzo joj opet pogleda u oéi): Sto? Nista.

TJASA: Ja... mislim, mislila sam, cijelo vrijeme sam mi-
slila $to cu reci kad te vidim. Cijelo vrijeme. Jednom
sam mislila da ¢u te vidjeti na cesti i mislila sam,
kazati, pitati te za... put, i ti vidi§ da sam to ja i izne-
nadis se. Drugi put sam mislila da ¢u te vidjeti na
aerodromu i mnogo drugih puta, sto razgovora u gla-
vi s tobom, puno prve stvari koje ¢u ti reci kad te
vidim, a sada ne znam i ne sje¢am se nijedne.

Naglo zastane. Udahne.

ERIK: Puno bolje govoris.

TJASA: Moze to i puno bolje. Uila sam. (Naljuti se.) Ne
znam zas$to sada tako loSe. Uila sam. Imam kasete
i walkman. Dado misli, mislio je ja sluSam muziku.

ERIK: Dado? Taj gad je jos Ziv, a?

TJASA: Dado je u Svedska. Ima trgovina nakita.

ERIK (gnjevno): Trebao bi biti u zatvoru na milijun go-
dina.

TJASA: Nitko nije u zatvoru.

ERIK: Kako to da je odustao od trgovine robljem? Po-
stalo mu je preblago?

TJASA: Svaki jednom odustanu. Nije tako lako ako ne-
ma rata.

Ponovno zastane. Pogleda u Erika i nasmijesi se. Erik

joj uzvrati osmijeh, ali nelagodno mu je.

TJASA: Ti si... u Soku?

ERIK: Tjasa... ponekad te sanjam.

TJASA: Stvarno?

ERIK: Nisu dobri snovi.

TJASA (razocarano): Oh!

ERIK: Mislim, imam noéne more i... znas.

TJASA: Ali, ja sam tu. Vidi§, cijela, Ziva. Nije no¢na
mora.

ERIK: Pa... TjaSa, moramo.... ne znam §to moramo. Eh,
bas ti to treba...

Zazvoni mu telefon. Tjasa to primijeti. On se ne javija.
Kad prestane zvoniti, iskljuci telefon.

TJASA: Znam. Imas Zivot. Gayle kaze. Ali znam. To je u
redu, ja mogu ¢ekati. Nema problema. Ja ¢ekam. To
je lako. Sad sam tu i slobodna. Sretna. Pa ¢ekam.
Dok ti... si spreman.

ERIK: PokuSao sam te naéi, kad sam se oporavio. Rekli
su mi da su svi poginuli. Nema preZivjelih. Nikakvog
znaka da smo uopce bili tamo. Zgodno, ne? Sljededi
dan je cijelo mjesto sravnjeno sa zemljom.

TJASA: Trazio si? Mene?

ERIK: Da.

TJASA: Jer... rekao si da... ces.

Tjada ga zagrli kao da ga Zeli utjesiti....
ERIK: Gayle je rekla da su te vodili po cijeloj Europi.
Tjada zastane na trenutak.

TJASA: Dado me uzeo na Kosovo. Tamo prodao me. Re-
kao je ja nosim nesre¢u. Rekao je da Zenski nikad
nije sigurna investicija. Onda su me dali u ltalija. Na
brod. U vreéa. U ltaliji je bilo u redu. Zena koja ima
bordel ima bolesni muza. Njega sam prala i masi-
rala. Ne mozZe bas puno. Ponekad hoce vidjeti, gle-
dati da se diram. Kaze, briga njega sta bude sa Ze-
nom. Kucka, kaZe. Obeéa da, kad on umre, vazni
ljudi dobiju pisma i sve piSe 0 meni i poslu i kuéki.
| ja sam spaSena. On umre, a ja ¢ekam. Ali nista.
LaZljivac. Meni bilo toliko mi bilo zlo od ¢ekanja i
kosa mi poCne padati i izgubim 6 kila. Kucka se
naljut i podalje me dalje. (Prolazi svoj put u glavi.)
Nakon toga Finska. Finska je teSka. Muski puno
pije. | bude... budu grubi. Ali na drugi nacin. Vise
maste.

ERIK: Kako... nema veze.

TJASA (Saljivo): Znas, ima mjesta na svijetu na kojem
muski piju viSe nego u Balkanu.

Erik se malo nasmije. Zlo mu je od te price, osobito
od ¢udnog humora.

TJASA: Spominje$ se, onaj jedan sa UN, iz Finske, u
Bosni? Znas? Uvijek problemi s njim.
ERIK: Onaj koji bi rezao i palio cure.

TJASA: Da! On. Dodem u Finsku, druga musterija, kuc,
kuc - eto on.

Erik bulji.

TJASA: Svijet je selo, ne? Ali, ne reze vise, nista vise
grozno ne radi. Jer, gle, zna$, ja sam drugacija. Vise
ne drhtim, ne tresem, ne plagem. Jaka sam. | isto,
jako sam dobra.

ERIK: Mislis?...
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TJASA: Smijesno je to. Ispocetka samo lezim i Eekam
da bude gotovo. Onda shvatim da, ako ja dam neki
trud, sve bude puno vise lako i puno vise brzo goto-
vo. Bolje je biti dobra prostitutka nego loSa prosti-
tutka.

ERIK: Ti nisi bila prostitutka.

Tjasa promisli o primjedbi. A onda se vrati svojoj prici.

TJASA: A Finska, hladna! Stalno meni hladno. Ja mislim
- boze, ako Erik hoce opet Ziviti doma? Norveska
prehladna za mene!

Ponovno se nasmije kao da je rekla nesto blesavo,
kao djevojéica. Erik se nasmijesi, ali to je kiseo osmi-
Jjeh. Dodirne joj lice.

ERIK: Draga moja, draga moja, draga moja...

TJASA: A onda te vidim!

ERIK: Vidjela si mene?

TJASA: Na televiziji! Javlja$ iz Juzna Afrika. | vidim radis
opet za agenciju. Oh, izgledas isto. Malo manje ko-
se, mozda, je I'?

Ona zahihoce i pogladi ga po licu. On ne zna kako rea-
girati.

ERIK: TjaSa... Kako si dosla ovamo?

TJASA: Prosle godine, nadem nagin kako. Kako da se
izvu¢em. Da pobjegnem. Jer, ponekad oni rade gres-
ke. Jako... kako je suprotno od “Cesto”?

ERIK: Rijetko

TJASA: Rijetko. Rade greske rjetkije?

ERIK (nestrpljivo): Rijetko. Nastavi.

TJASA: Ponekad, nije oprezni. Ali ja sam toliko samo u
strahu da ne vidim nista. Ali, prosla godina, nisam
vise toliko u strahu - tako da bolje primijetim.
Upoznam jednog finog covjeka, iz Crna Gora. On je
radi kao... kao... ¢ovjek koji baci ljude van iz klu-
bova?

ERIK: Izbacivac.

TJASA: Da. | on mi je nabavi lazni pasos. | onda Gekam.
Ta kuéa gdje ja Zivim, i joS neke cure - jedanput na
mjesec ima zabave za stalni klijenti. Na primjer kad
dode nova cura, posebno kad dode djevica koju je
tek dovedli, doveli u Finsku. Tad ima, kao spektakl,
kao Sou, tamo u kuéi. Ali ja sam uvijek s jednim
istim ¢ovjekom, vrlo fin, stariji, jako se znoiji, ali nje-
Zan. Ali moram ga udariti s njegovi laptop i isko¢im

kroz prozor. Uganem glezanj, ali uopée ne osje¢am
dok nisam u avionu. Sama! A onda sam ovdje.

Tisina. TjaSa Ceka da Erik nesto kaZe.

ERIK (nakon duge stanke): Prosle su godine.

TJASA: Da. Prigaj mi o tebi.

ERIK: Toliko se toga dogodilo.

TJASA: Da. Reci mi.

ERIK: Drugagiji smo.

TJASA: Ja nisam. Ja sam ista kao zadnji put. Malo sam
viSe mrSava, ha? | ne drogiram se.

ERIK: Stvarno? Postalo je gadno?

TJASA: Ne previse gadno. Ali ne mozes vjerovati instink-
tu svojem kad uzima$. A ja moram. Nemam nista
drugo osim instinkt.

ERIK: Ja nisam isti.

TJASA: Izgledas isto. (Nasmijesi se.) Pricas manje.

ERIK: Pola mena nisam ja, Tjasa. Dali su mi bubreg
osamnaestogodisnjaka koji se zabio motorom u zid.
Zajedno sa svojom petnaestogodisnjom djevojkom.
Glava joj je pukla napola na cesti ispred Zagreb
Sheraton hotela. Umrla je na mjestu. Na putu prema
bolnici, mora da je mislio, ubio sam djevojku. Svoju
djevojku. Nediju kéer. 15 godina. Dovoljno staru da
rodi, premladu da vozi. Njegov bubreg nosim naoko-
lo. Krv sam dobio jo$s tamo u Bosni. Zamisli gdje je
ta krv sve bila.

TJASA: Tvoji glava i srce su tvoji, da?

ERIK: Da.

TJASA: Onda si isti kojeg ja znam.

Erik gleda u kartu na zidu. Rucno je radena od koma-
dica novina izrezanih i zalijeplienih na komad bijelog
papira.

ERIK: Sto je ovo?

TJASA: Moja karta. Gdje sam bila u svijetu.

Erik bulji u kartu. Ta Zena ga stalno zaprepaséuje.
TJASA: Erik... ti mene jo$ uvijek hoces?

Erik sjedne na Tjasin krevet, stavi glavu medu ruke i
masira sljepoocnice.

TJASA: Erik?

ERIK: Naravno.

TJASA: Rekao si. Uvijek.
ERIK: Da, to sam rekao, zar ne?



Erik gleda u prazno. Tjasa sjedne kraj njega i sama se
zagleda preda se. Ali njezino lice govori da je stvar
sredena. Vjetar otvori prozot.

TJASA: Vietar. Uvijek ovdje puse vjetar?
ERIK: Skoro uvijek.
TJASA: Kao da gura nekud.

Erik kimne. Tjasa mu se privije.

TJASA: Ljudi u hostelu. Meni je njih zao. Slobodni, a
nisu. Mogu i¢i gdje hoce, ali gdje ¢e, kad nista nije
poznato.

Erik kimne.

ERIK: Trebali bismo zatvoriti prozor.

7.

Markov i Milin stan. Gayle i Marko se ljube. Hrana i
vino su oko njih na podu.

GAYLE: Cekaj...

MARKO: Ne...

GAYLE (smijulji sei): Hej, ¢ekaj...

MARKO: Mrzim ¢ekati.

GAYLE (i dalje kroz smijeh): Ne. Ovo. Je li ovo o&aj?

MARKO: Ako jest, ja se dobrovoljno javljam.

GAYLE: Jer ako je, mogao bi ostaviti gorak okus u usti-
ma.

MARKO: Gorko je dobar, konkretan okus. “Gorko” je bo-
lie nego “obi¢no”, bolie nego “vodenasto” i defini-
tivno bolje nego “nista”.

GAYLE: Ja mislim da je “nista” bolje nego “gorko”.

MARKO: E pa, onda svasta propustas.

GAYLE: Stvarno?

MARKO: Obecavam da nece biti gorko.

Poljube se.

GAYLE: Odbili su me s izlozbe za koju sam radila tri
mjeseca. Urlao je na mene neki kloSar zelenih zuba
na kojeg sam skoro nagazila. Zaprosio me 60-go-
disnji sudanski izbjeglica koji sere u gaée kad zabo-
ravi popiti lijek. | evo, sad ¢u spavati s Covjekom
kojeg jedva poznajem.

MARKO: Secer na kraju!

Ona se odmakne.

MARKO (uzdahne, ali njezno): Zeli§ pricati 0 tome?

GAYLE: U Wellingtonu bih obi¢no io$ dan izlijeéila hoda-
njem.

MARKO: Pa dobro, ja mozda nisam tako uzbudljiv... kao
Setnja velingtonskim korzom...

Gayle se smije.

MARKO: Ali... Bolji sam od najbolieg kebaba u ovom
kvartu, a to je jedino $to u ovom kvartu mozes$ do-
biti u ovo doba. Ako odiuéis lijeciti to hodanjem u
Londonu. A to nije dobra ideja.

GAYLE: A ti si dobra ideja?
MARKO: Decko dana, u najmanju ruku.

Gayle se nasmije. No odmah se ponovno rastuZi.

GAYLE: Nakon loseg dana, poénu mi tako nedostajati
stvari. Sjedenje u kafi¢ima. Onaj ugodni, lagani
tempo Zivota kad si mozes dopustiti da sjedis po
kafi¢ima.

MARKO: Da. Cetverosatni obroci. Mi smo takvi.

GAYLE: Kad zna$ da ¢es$ u odredenom kafeu uvijek naiéi
na poznato lice.

MARKO: Kad se s prijateljima moze$ naéi danas, a ne
sliedeceg Cetvrtka.

GAYLE: Kad se vozi$ biciklom, a ne podzemnom.

MARKO: Kako je lako zapoceti razgovor s nekim u tram-
vaju ili busu. Pa, kad je velika moguénost da ¢es ga
ponovno jednom sresti.

GAYLE: Nije kao ovdje.

MARKO: Ne. Ni u ludilu nikoga ne gledati u o¢i.

GAYLE: To je strah. Kapci su kao zavjese. Skrivaju nasu
krhkost. Podignes pogled, odmah si Zrtva.

Stanka. Gledaju se. Ona prva spusti pogled.
GAYLE: A ovo... (Pokazuje na hranu i pice.) Oplia¢kao si
banku?
MARKO: Radim 300 sati dnevno u onom baru!
GAYLE: Aha. A ovo je ba$ tvoj uobicajeni jelovnik.
MARKO: U stvari, bas mi prija malo kavijara u rano jutro.
GAYLE: Ajde, priznaj.
MARKO: Sto, ne vierujes mi? (Kao Ali G.) Je I to zato
§to sam Srbin?

Gayle zaskilji. Mila ulazi.
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MILA (gleda u Marka): Pa, Zao mi je, ima$s svoju sobu za
piknike.

MARKO: U moju sobu stane ili piknik ili mi, ali ne oboje.

MILA (Gayle): Bok, ja sam Mila.

GAYLE: Gayle, drago mi je.

MILA: Ne obracajte paznju. Samo sam navratila da se
presvuéem. Oooh, 10s0s.

Sagne se i na brzinu napravi senavic.

MILA: Ne smeta vam, je I'? Impresivno, mili...
MARKO: Mila, gubi se.
MILA: Otkud ti lova za ovo?

Gayle gleda Marka ispitivacki. Mila shvaca da je rekla
nesto Sto nije trebala.

MILA: “Sorry”. Ne obazirite se na mene. Totalno sam
“high”. Mnme, mnmni, mnmno...

Odlazi se presvuci. Marko slegne ramenima.
GAYLE (oprezno): Neka Zena je bila u pitanju?
MARKO: lkad? Aha, tri. Okej, dvije.

Gayle se-smjesi, ali ne prihvaca Salu.

MARKO (priznaje). Oéekivao sam neke prijatelje iz Beo-
grada. Ali, otkazali su.

> GAYLE: Prijatelji sa stilom.
1 MARKO: Pa, htio sam ih impresionirati. Ali radije bih im-

presionirao tebe...

Gayle se nasmijesi. Ulazi Mila u odori medicinske
sestre.
MARKOQ: Ako ona ikad ode.
MILA: Idem, ¢ovjece.
GAYLE: Ti si medicinska sestra.
MILA: Hm... vise kao dadilja. Bebama od 100 kila.

Gayle ne razumije.

MILA: Brinem se za stare ljude. Govno od place, treti-
raju me kao govno i opcenito, dosta pravih govana
je u igri. Ali, Sto éu kad sam tako dobra osoba.

GAYLE: Ali, Marko je rekao da si dobila ulogu u pred-
stavi.

MILA: Ah, da. Igram rusku kurvu. Znas, (samoironi¢no)
ja ¢u razbiti klisej. (Ozbilino.) Ma ne, stvarno sam
uzbudena.

« GAYLE: To je sjajno.

MILA: Da. Znas$, nije veliko, ali je engleska ekipa, a to
je vazno. Ono, nije kao boZiéni igrokaz u Centru
Hrvatske dijaspore.

MARKO: Za koji ni ne zna$ gdje je.

MILA: Upravo tako! Stalno mu govorim — integriraj se i
vladaj!

Nasmijese se jedno drugom. Gayle se osjeca kao aut-
sgjder.
MILA: U to ime, imas love za posudit?
MARKO (postideno): Um... nemam.

MILA: Oh! Okej. | tako nije dobro imat lovu u dZepu u
ovom kvartu. I[dem ja. Nema dovoljno sati u danu,
jeste primijetili? Vjezbam tekst u busu, ljudi misle
da sam luda. Ti si lijepa. (Marku.) Jako je lijepa.

Uzme gutljaj vina. Marko je odgurne. Vidi se da medu
njima postoji prava intimnost.

MILA: Bok.
Istréi van.

MARKO: Mila.

GAYLE: | vas dvoje niste...

MARKO: Ne.

GAYLE: Jer...

MARKO: Nema jer. Jednostavno nismo.
GAYLE: Ona hoda s Erikom?

MARKO: Cak razmislja o vienéanju.
GAYLE: Ti to ozbiljno?

MARKO: Pa... ne znam. Kad ima lo$ dan. Tad misli da
se zeli skrasiti.

GAYLE: S njim?

MARKO: Da, zamisli. Ali ima dana kad radi i kad je sret-
na, tako da...

GAYLE: Ne svida ti se on.

MARKO: Mislim... da je on... destruktivac.

GAYLE: Mislis da je on sposoban za... suosje¢anje?

MARKO: Suosje¢anje? Zajebava se s ratnim izvjestaji-
ma kao da su videoigre.

Gayle je zbunjena. Stanka.

GAYLE: | misli§ da nema nista ispod te maske?

MARKO: Ima puno, siguran sam. Ali ne znam je li bolje
ili gore.

Gayle se jos vise uzruja.



MARKO: To ne znaci da ti ne moze biti koristan.
GAYLE: Molim?

MARKOQ: Pa... te informacije koje si rekla da trebas.
Zbog tvojih klijenata.

GAYLE: O Bosni, da, naravno.

MARKO: Kako to... to je bilo prije puno godina, kako to
da se sada bavi$ izbjeglicama iz Bosne?

Gayle ga pazljivo pogleda.
GAYLE: On...

Cini se kao da ce se Gayle povjeriti Marku. Slijedeceg
trenutka odluci da nece.
MARKO: Sto je?
GAYLE (glumi sluzbeni ton): Nisam ovlastena otkrivati
detalje sluGaja. (Prestaje s tim tonom.) Osim toga,
mislila sam da si me krenuo impresionirati...

MARKO: O, kako sam to mogao zaboraviti! Na tvoj
znak... priprema... pozor...

GAYLE (smije se): Sad!

Tjasa sjedi u svojoj sobi u hostelu i sastavija svoju

kartu. Sad je na njoj druga ruta, Erikov put.

TJASA: Znas, nas dvoje smo, vise-manje, obisli cijeli svi-
jet. A gdje nismo bili, mozemo ici zajedno. lli nam je
mozda dosta svijeta.

Markov i Milin stan. Marko sjedi sam na podu. Ispija
posliednje gutljaje iz boce vina. Mila je usla. Gleda ga s
vrata.

MILA: Si dobro?
Stanka.

MILA: Frendovi? Ne dolaze?

Marko odmahne glavom.
MILA: Viza?
MARKO: Odbijena. Nisu sluzili vojsku.
MILA: Mislila sam da si ti to nesto sredio.
MARKQO: E pa, veze nisu $ta su nekad bile. lli ja prosto
nisam dobro povezan.
MILA: Zao mi je.
MARKO: Bas sam se radovao...

Stanka.

MILA: Sto posto bi bilo sranje.
MARKO: Ma da, naravno.

MILA: Tu bi napravili rusvaj, neko sranje sigurno, zavrsili
na murji...

MARKO: Pali s dopom...

MILA: Osramotili te pred slatkom raznobojnom djevoj-
kom...

MARKO: Jebi se.

MILA: A ona... (PokaZe na Markovu sobu.)

MARKO: Spava.

MILA: Dobro?

MARKO: Veoma.

MILA (ironicno): Ne boji$ se da te iskoriStava? Trazi skri-
vene traume?

MARKO: Ma ne, ona je u stvari umetnica. Socijalni rad,
to je samo tako, usput...

MILA: Kako ohrabrujuce. Pa $ta radi, je I' im prica price
za laku no¢?

MARKO: Ma otkud znam, vodi ih u supermarket da ku-
puju na bonove, uéi ih da ne pricaju s telefonskom
sekretaricom. Zna$ veg, te bitne stvari.

Mila se nasmije.

MARKO: Jebdte, zavr$it éu u paklu. Ona je divna.
MILA: A Festival komi¢ara?

Marko se snuZzdi.

MARKO: Uvatila me trema, usro sam engleski, nista
nije bilo smesno, niko se nije smejao. Debakl.

MILA: Ali jezik ti ve¢ tako dobro ide.

MARKO (kimne prema hrani): Mizerno, a? Plus, sad
sam totaino “broke”. Kakva debilna ideja. Da kupim
skupu hranu i $ta? Imitiram uspeh. Oni uopste ne
jebu losos!

MILA: Nema veze. Zeznuo si se, ali jest éemo ko bogovi
nekoliko dana.

MARKO: Sranje ovaj Zivot, Mila.

Mila sjedne do njega.

MILA: Marko...

MARKO: Jeste. Nismo dobrodosli. Trebalo je da dodu na
nedelju dana. Jednu nedelju. | da potroSe ovde Sta
su odvajali mesecima. Da potroSe na loSu hranu i
precenjenu zabavu. Ali ne mogu, jer nisu sluZili jebe-
nu vojsku.

MILA: To nismo mi. Mi smo tu.

MARKO: Niko nije zadovoljan s tim. Jesmo li mi zado-
voljni?



MILA: Pa, zadovoljni smo.

MARKO: Vise nego kod kuce?

MILA: Pa, ne misli$ valjda da se vratis?

MARKO: O, da. OtiSo sam ono kao, jebite se! Sad da se
vratim podvijena repa... Ima odma da se propijem.
Plus u Beogradu su upravo spalili dzamiju. Nesto mi
se ne juri nazad.

MILA (obuhvati mu lice rukama): Marko, gledaj me. Bit
¢emo okej. Rekli smo - nema Stanja. Stanje je nas
podmukli neprijatelj. Prikrade se kad ne pazimo i
nabije nam apatiju u dupe.

Marko se nasmijesi.

MILA: Obranili smo se prije, obranit éemo se opet.
PREMIIERE '
Stanka.

MEDUNARODNA MILA: Bit ¢emo okej. Imamo plan.

SCENA
ONT KD Na tren se ucini kao da ¢e se poljubiti. Ipak se to ne
o ;«;;% dogodi.

AKTUALNOSTI Frx
RUGA  Mila vieZba ulogu. Opet je na barskom stolcu, odjeve-
STRANA na u tijesnu, kratku, seksi odjecu i visoke ¢izme. Stolna
VOX lampa uperena u nju imitira _reﬂektor. U rukama drzi
LISTRIONIS tekst. Pieva “OCi Carneje”. Zastane, nakaslje se, malo
vieZzba glas. Ponavija replike tiho, isprobava ruski ak-

IZ POVUESTL cent, krece se zavodijivo.

TEORLIA MILA: “Ja sada znam, shvatam, Kostja, da u nasem
NOVE KNJIGE E)oslu - s...veje.dno je, glumlmq li na pozormm ili pi-
§emo — nije bitna slava, ni sjaj, ne ono 0 ¢emu sam

DRAME  sanjarila, nego umjesnost trplienja.”

Opet zapjevusi melodiju. Mice se sjedeéi na stolcu,
kao da zapocinje tocku striptiza. Zastane. Namrsti se,
nije zadovoljna. Razmislja ponovno.

MILA: “Lijepo je bilo neko¢, sjecate se? Kakav je to bio
vedar, topao, radostan, Gist Zivot, kakvi osjeéaji -
osjecaji, sliéni njezinim ljupkim cvjetovima, sjecate
se?"!

Nasmijesi se kao da je pogodila Sifru.
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Kadrovi.

Erik se pojavi. Mila je i dalje na stolcu unesena u kore-
ografiju svog monologa. Uzbudena je i vedra.

MILA: U pravu si. Sve ide dobro. Usponi i padovi, tako
je ovdje, zar ne? Treba vremena.

ERIK: Da. Da, naravno.

MILA: Ponekad nista ne Stima pa me uhvati panika.
Znas da sam takva. Ali mi oboje trebamo prostora.
Zato Sto volimo slobodu, ¢ak i kad smo zajedno. To
ne znadi da nismo zajedno.

ERIK: Ma, da. Naravno. Gluposti. Ma, sve je u redu.

Pojavi se i Tjada u svom prostoru. Erik kao da je iz
medu dvije vatre.

TJASA: Znaéi, ne Norveska? Jer ja hladno ne volim. Ali
onda...

PokaZe izrezak iz novina, slika norveskog pejzaza.

TJASA: Ipak, ovo je lijepo za Zivot.

ERIK: Tjasa, molim te, usporimo malo. Toliko stvari tre-
ba uzeti u obzir.

TJASA: Naravno. Naravno. Samo kazem. Da ti bi znao.
Norveska se mi svida.

ERIK (Zivéano): Ma, Norveska ne dotazi u obzir!

TJASA (pomirljivo): Dobro. (Stanka.) Zasto?

ERIK: Svi moji prijatelji su u braku i imaju djecu. Djecu
koju su napravili beSumnim seksom. Idu zajedno na
vecere i raspravljaju o Velux prozorima. Ni mene
samog nisu u stanju razumjeti. Tebe i mene, ni u
ludilu.

TJASA (tiho): U redu.

MILA: Uvijek ¢emo biti nepredvidljivi i slobodoumni. Pa i
da smo u stabilnijoj vezi, to ne bi znacilo da posta-
jemo dosadni...

ERIK: Ne znam... Mila... o ¢emu ti pri¢as?

MILA: Pa to, mislim, kad bismo bili normalan par s nor-
malnim seksom i povremenim obiénim normalnim
stvarima koje rade parovi, to ne bi znacilo da nesto
Zrtvujemo.

ERIK: Ne mogu te slijediti.

MILA: Pa da. Zato to i govorim. Jer razmisljam unapri-
jed.



ERIK: Zivot se sastoji od trenutaka, Mila. Vara$ se ako
misli$ da ih moZes rastegnuti da traju stalno.

Mila uzdahne, kao da kaze “Nemogu¢ si”, ali bez ljut-
nje. Poljubi ga brzo i nestane.
TJASA: Onda, London?
ERIK: Vidjet ¢emo.
TJASA: Ja mislim da se London meni ne svida. Tebi da,
je I’ da?
ERIK (nestrpljiivo): Ne znam, TjaSa. Ne toliko kao prije.
Tjasa se povuce.
TJASA: Ah, da. Ne.
ERIK: Hoéu reci, pricat éemo o tome. Sad moram iéi.
TJASA: Idem s tobom?

ERIK: Ne. Mislim, nije zgodno. Moram u kazaliste. Prija-
telji imaju... nesto vazno.

Erik ode.

TJASA: Dobro. Ne svida se meni ovdje. Staino avioni i
sirene. Isto kao u ratu.

Gayle razgledava Tjasinu mapu na zidu. Dvije putanje
obilieZene su dviema bojama. Jedna je Tjasina, druga
Erikova. Tjasa ode.

GAYLE: Vidi. Ovo bi sigurno osvojilo sve moguce nagra-
de. Dodude, moglo bi biti malo viSe interaktivno.
Npr., pritisne$ neku zemlju, a iskoéi videosnimka
nekog masakra.

Stanka.
GAYLE: Zna$ kako ovdje svi Stede da bi putovali po svi-
jetu?
Gayle se malo nasmije. S goréinom.

GAYLE: Ne bih ti smjela ovo pokazivati. Ne bih ti smjela
ni govoriti 0 svemu ovome. To je tako straSno nepro-
fesionalno od mene. Ali kad me ti slusas. | gledas
me u o€i. Zna$, pogledala je moja kutije i rekla je,
ni u jednoj nema nista lijepo na dnu. Mislim da je u
pravu. Nema nista lijepo na dnu.

Razmisli.

GAYLE: Ona kaze da je njegovo srce jo$ uvijek isto i da
nista drugo nije vazno.

Gayle upre prstom u Beograd.

GAYLE Hoces me povesti u Beograd jednom? Be-o-grad.

Bijeli grad. Bas lijepo.
Mrak. Glazba. Zvuk vietra.

9.

Michijev bar.

Mila sjedi na barskoj stolici. Pjevusi tesku, polaganu
pjesmu, zadubliena u misli.

Marko i Erik nalakéeni su na Sanku, s picem. Atmo-
sfera je depresivna. Erik nekoliko puta zausti s idejom
da podigne raspoloZenje, ali odustane. Ude Michi.
MICHI: Oho! Sto je s njom? Promijenili smo politiku? S

tim bismo ve¢ nesto i mogli. Dobro, Mila, dobro. De-
presivno, ali da se iskoristiti.

Mila ne obraca paznju.
MICHI: 1? Gdje su paparaci?
MARKO: Daj, Michi, pusti je. Imala je teSku vecer.
ERIK (Miloj): Dodi.
Povuce je na ples. Ona se bezvolino prepusti.
MILA (Eriku): A od tebe ni rijeci?
ERIK: Misiim da nema razloga za uzrujavanje.
MARKO (Michiju): Nije bas dobro proslo.
MICHI: Sto? Zasto?
MILA: Zato §to se nisam drZala plana. Vjera, viezba, tri-
jumf. Bez precica i bez digresija.
MICHI: Ne razumijem.
MILA: Plan je bio mjuzikli. Otkad sam imala 8 godina, to
je bio plan.
MICHI: Da, da, “moja sudbina”. To sad nije zanimijivo.

Mila zaroni lice u Erikove grudi. Erik je pokusa animi-
rati plesom. Pocne se zafrkavati na podiju.
MARKQO: Imala je ulogu ruske kurve.
MICHI: Da. I?
MARKO: Sto je samo po sebi stragno zahvalno.
MICHI: Zasto?
MARKO: Ma, mislim, nije. Stereotip je.
MICHI: Cega?
MARKO: Pa ruske kurve. Uvijek su iste.

Michiju ove informacije nisu bas najjasnije.
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MARKO: Nebitno. (Miloj.) Ja sam mislio da je trebala biti
prava uloga. S tekstom i to.

MILA: Bila je.

MARKO: Ali...

MILA: Ali svakim danom je sve viSe replika nestajalo.

MARKO: Ali zar nije bio onaj monolog...

MILA: Juger je jos bio monolog. Uzeli su ga iz Cehova.
Cehov, Govjede. Pa nisu mu ni do gleznjeva! | danas
je drkadzija -

MARKO: Redatel...

MILA: Danas je izbacio cijeli monolog. | meni nije osta-
la nijedna rije€.

MICHI: Bez rijeéi?

ERIK: Cinjenica je da rijeéi nisu ono po éemu su ruske
kurve poznate.

Michi kimne, to je stvarno Cinjenica. Mila se otrgne od
Erika bas kad im Marko pride i stane medu njih. Ne bi
on zapocinjao sukob, ali ima nesto ocinsko u njegovu
ponasanju.

MARKO: Hej, pusti.
Erik je na rubu da udari Marka.
MARKO: Erik, covjece, koji ti je?

Erik odustane. Ponovno, njegova superiornost.

ERIK: Ma...

Erik ostane na podiju, plese sam, s ¢asom, kao da je
digao ruke od ostalih. Mila pali cigaretu za Sankom.

Marko: Hej, nemoj.

MILA: Zasto? Narast ¢e mi jo$ jedna glava od ove hrane
ovdje, ali da ne pusim? Ma daj. (Michiju.) Drkadzija
je htio da stenjem. To je bio moj glumacki zadatak.
Stenjanje.

MICHI: Daj da ¢ujem.

Mila grimasom odbije.

MILA: 1z utrobe. Htio je da bude kao iz utrobe. Majke mi,
ako jos netko spomene utrobu, kao da uopée imaju
pojma $ta je to! Htio je da budem gejzir isto¢nog
seksualnog naboja kao iz utrobe.

MICH! (kroz smijeh): Gejzir? Svidja mi se tip. Hoces$ da
ga odemo pozdraviti?

MILA: Ma, necu, zasto bih... (Sine joj u pola recenice.)
A ne. Ne, ne, ne. Ne¢éemo mi nikoga pozdravijati. Mi
¢emo se drzati kompletno izvan toga.

Michi: Dobro, smiri se. Salim se. Pa nisam je talijan-
ska mafija. Malo sam htio razvedriti, ali izgleda do-
$a0 vrag, uzeo Salu.

ERIK: Ja bih ba$ volio vidjeti kako kuruzni s Oxforda
otvara vrata i ugleda Michija.

Mila (prekorno): Ma daj.

ERIK: Pa, razvedri se. Nije kraj svijeta.

MARKO: Napio si se.

MILA: Cijelo vrijeme, cijelo vrijeme se osjeéam kao da
svi oekuju od mene da napravim nesto divljacko i
nepredvidivo, po moguénosti seksualno. Ko da sam
neki egzotiéni primjerak iz Istocne Evrope, koji, ono,
ima traumu, ali Sevi se ko Zivotinja. To muskarce
pali. Eto. Koji jad.

ERIK: Draga, vrio dramatiéno. Dobro, §ta? Skinula si se
pa sta?

Michi se naglo uozbilji.

MICHI: Cekaj. Tko se... 5ta?

ERIK: Ona. Izgubila i tekst i odjeéu.

MICHI; Striptiz? Za ozbilino?

MILA: Samo sam glumila.

MICHI: Nemoj ti mene muljati. Je I odjeéa bila na tebi
ili nije?

Tisina.
MICHI: Dokle?
Tidina.

MICHI: Do kraja?!

Tisina. Michi poCinje puhati od bijesa.

MICHI: Ma, krasno. Bas krasno. Michi ti ponudi dobru
placu da se skidas za goste koji to znaju cijeniti na
mjestu gdje se to prilici, ti pliune$ na Michija, puna
prezira, je I'? Taj drkadZija ti plati govno u govnu od
kazaliSta u zoni 56, gdje nitko nikad neée doci gle-

dati i, uostalom, tko je vidio da se u kazaliStu radi
striptiz do kraja, ali ipak, nekako, ti to napravis?

Mila je zatebena. TraZi pomo¢ pogledom u Marku i
Eriku.
ERIK (nemarno): Pa, u pravu je.
MARKO: Ti si bas podrska veceras, a?
MILA: Michi... nisam se htjela skinuti. Ja to ne Zelim.
Mislila sam, ne znam §to sam mislila, prevario me,
mislila sam da ¢e imati smisla, cijela predstava, u



kontekstu, ne znam, ni sama ne znam, sve se tako
brzo dogodilo...

ERIK: Mislila si skinut ¢e$ se jer moZzda bas ovo bude
onaj rijetki sluéaj kad bezimena predstavica napravi
BUM. | onda ée cijeli grad pricati o tebi...

MILA: Molim?!

MARKO: Skinula se jer su je izmanipulirali da misli da je
to profesionalno ponasanje.

ERIK: E pa, svaka im Cast. Al, iznenadenje. Bio je fijas-
ko. Pa si ti sad Zrtva. Riskirala si. Sad se nosi s tim.

MARKO: A daj joj das koju minutu da se oporavi? (Miloj.)
Ej, ma bit ¢e sve okej.

ERIK: Pa naravno da ¢e biti okej. Dapace, tvoj striptiz je
bio najbolji dio. Ne pamtim kad sam se zadnji put
bolje proveo u kazalistu.

MILA: Nego kad si gledao kako ti se djevojka skida do
gola.

ERIK: Pa da.

MILA: Ti si bolesnik.

ERIK: Bas sam mislio da ¢e ti biti drago, ti si ipak slo-
bodoumna, da ti kazem da nemam nista protiv ho-
danja sa striptizetom.

MILA: Ja nisam striptizetal

MICHI: Striptizeta tu, striptizeta tamo...

ERIK: Pa govorim hipotetski...

MILA: Je I'? Ali ne bi se oZenio striptizetom?

ERIK: Kakve to veze ima?

MILA: Fascinira me kako muskarci nemaju predrasuda
sve dok ne poénu traziti sebi zenu.

ERIK: E pa, na to ti ne bih mogao dati odgovor.

MILA: Je I'? A zasto?

Erik je pogleda hladno, gotovo okrutno.

ERIK: Zato Sto mi brak nije ni nakraj pameti.

Teska tisina.

MICHI: Striptizeta za hodanje, striptizeta za Zenidbu, bla
bla, samo nema nikakve striptizete Kod Michija!
(Miloj.) Ja te nosim ko kap vode na dlanu jer na sav
glas trubi§ o svojim visokim kriterijima. A onda se
okrenes i zabije$S mi noZ u leda.

MILA: Ti mene nosi$ kao kap vode na dlanu?!

Marko osjeti da ¢e se situacija zakuhati.

MARKO: Mila, ej, polako.

MILA: Sali$ se, sigurno!

MICHI: Nego Sta! Kao kap. Jer mi je stalo do mojih ljudi.
Ja bih mogo najebati Sto ti dajem posao. Mislis da
ne znam kakva si ti? Moglo bi ti ovdje biti dobro, kad
bi me shvatila ozbiljno. Imala bi dobar Zivot. Ali ne!
Ti to prezireS. Tebi je ovo usputna stanica, jer ti si
zvijezda. Otvori oci! Ovo ti je Zivot, a ne tvoj balon od
sapuna. | jos ti pustam da se staino bunis jer si mi
draga. Ljudi u tvojoj situaciji Sute i rade. Prokleta
balkanska drskost!

MILA: Michi, ja sam ti zahvalna sto mi daje$ posao, ali
nemojmo zaboraviti da me pla¢as pola od onoga Sto
bi pjevacica zaradivala negdje drugdje!

MICHI: Pa, moZda zeli$ probati negdje drugdje? Mozda
bi prenosila robu u trbusgicu?

TiSina. Zazvoni Michijev telefon.

MICHI: Ne bi, ha? Ne¢asno, kako se ponasas. (Javi se
na telefon.) Romane, kume, reci...

Ode. Mila je na rubu suza. Potrazi Erikovu potporu.
ERIK: Povrijedila si ¢ovjeka.

Marko ga gleda, a netrpeljivost raste. Erik ih ocito na-
stoji isprovocirati.
MILA: A sto je tebi?
ERIK: Meni?
MILA: Da. Jesam ja tebi nesto napravila?
ERIK: Ne razumijem te.

MILA: PonaSas se kao kreten.
ERIK: Bas ti hvala.

Tidina. Erikovo se lice smrkio. Mila ga gleda kao da
¢eka presudu.

MILA: Dobro, oprosti.
ERIK: Umoran sam.

Erik ustane, na $ank stavi nesto novaca.
MARKO: Zadrzi.

Erik se oglusi, gurne novac Marku.

MARKO: Rekao sam da zadrZis.
MILA: Rekla sam ti da mi je Zao.

MARKO: Koiji ti je kurac Zao? Stvarno se ponaSa kao
kreten. Prepotentni kreten, kao i obi¢no.

MILA (Marku): Ti se ne mijesaj.



ERIK: Evo, javio se nas moralist!

MARKO: Stvarno, $to je s tobom? Ne vidi§ da je uzne-
mirena i da bi joj dobro doslo malo razumijevanja?

ERIK: Pa ti je toliko razumijes, mislio sam, bolje da se
ne predozira.

MARKO: Jebi se.

MILA: Dobro, dosta.

MARKO: Uzmi tu lovu i idi.

Ulazi Gayle.
GAYLE: Oprostite, uzasno kasnim. Metro... zastoj... ni-
sam... Sto je bilo?
MARKO: Nista. Erik bas odlazi.

Gayle pride Miloj za Sankom. Zagleda ih jedno po

PREMIIERE o
rrem Jjedno, nastojeci povezati konce situacije. Erik i Marko

MEDUNARGDNA zure jedan u drugoga kao dvije zvijeri spremne na skok.
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MILA: Sto?
_DRUGA ERIK: Ta tezina koju si pridajete. Kako stalno nesto su-
STRANA dite. Kako se non-stop mrstis na mene, kao da si
VoY bezgresan, tatin sincic.
HISTRIGNIS MARKO: Molim?
MILA: Ej, Erik, nemoj...
ERIK: Vi 0 svima imate stav, vi ste uvijek iznad svih i uvi-

I POYLIEST!

TEORIUJA  jek u pravu. Sve $to se dogodi vama je toliko jebeno
NOVE KNJIGE vazno kavo da vlgstoruéno oerava.te ravnote?g vna
planeti. Sta? Skinula se u usranoj predstavi i sta

DRAME  onda? Bila je u vise feti§ klubova nego ti mozes

nabrojati-

MARKO: S tobom!

ERIK: Pa, sa mnom! | super se provodila. A sad joj je
odjednom povrijedena ¢ast. Malo si licemjeran, zar
ne? Pogotovo ti, koji si doSao dovde uz pomoé ta-
tinih veza, a sad radis za ovog balkanskog krimosa
i primas obilne napojnice od polovice istoéno-
evropske mafije.

MILA: Nisu oni kriminalci.

ERIK: Nego sto su?

Mila se zamisli.

MILA: Dobro, okej, jesu. Ali ti ne shvacas kako stoje
stvari tamo odakie mi dolazimo. Nije to tako jed-
nostavno.

<
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ERIK: 1li krSe zakon ili ne. Koje?

MILA: Pa, dobro, onda krse, ali...

ERIK: Ali na to mozemo zazmiriti. Sirite se po svijetu s
tim svoj smijednim kultom Gasti i reputacije, a ja
sam prepotentan!

MARKO: Gle, stari, ti tvoji nerazrijeSeni problemi oko
Balkana i tako dalje, mi to svi razumijemo...

ERIK: O, nije pametno da mi se obracas pokroviteljski.

MARKO: Ja samo pazim na nju.

ERIK: Pazi ti da ti slina ne pocne curiti.

MILA: Pijan si i odvratan. Sto je s tobom?

ERIK (Marku): Pa, je I ti zna$ zaSto ona Zivi s tobom?

MILA: Ma, Erik...

ERIK: Zato Sto je tako sama sebi sva prkosna i kontro-
verzna. (Gayle.) BoZe, jadna, koji si ti autsajder.

MILA: Ma, daj Suti!

ERIK (Miloj): Pa sam mislio, bilo bi dobro da znas da

doista i “Zivi$ na rubu”...
Marko i Mila zure u Erika — nemaju pojma na $to cilja.

ERIK: Noéne smjene, kaZzem vam, nevjerojatne stvari se
iskopaju kad si das truda i ¢eprkas na pravim mje-
stima.

MILA: Ma o éemu ti to prias?

ERIK: O globalnoj komunikaciji. O tome kako je stvarno
teSko ostati anoniman, pogotovo ako hoce$ nesto
sakriti.

Markovo lice mijenja izraz, kao da nesto sluti.

MARKO: Erik, stvarno, Suti.

MILA: Ma, o éemu...

ERIK: Znas, njegov tatica, velika faca u komunizmu. Tu-
Zna pria s tom ekipom... Vremena se mijenjaju,
bude rat, dode demokracija. Jedan tren na vrhu svi-
jeta, drugi ve¢ zaboravljene stare olupine.

Markovo ukoceno lice odaje da zna Sto slijedi i da
nema izlaza.

ERIK: Ba$ tragiéno. Mitovi se razbiju i ostave za sobom
Zive leseve.

MILA: Dobro, to sve znamo, ne razumijem...

ERIK: Vidi$, ne znamo. Mi to ne znamo. Mi to vierujemo
jer nam je on to rekao. Ono $to nam nije rekao jest
da postoji i druga opcija. Kad se vremena mijenjaju,
i ti se mijenjas s njima. Kad dode rat, ti se javis
dobrovoijno.



MILA: Tko?-Ne razumijem...

ERIK: | radi$ sve Sto se mora. Kad rat prode, ako si
pametan, ne sjedi$ u pidzami i ne ¢ekas da te kres-
ne PTSP. Ma, ne. Potegnes$ veze, prigrli§ tranziciju,
uvali§ se u privatizaciju, povuci-potegni i evo te na
Celu osiguravajuéeg drustva. | zaraduje$ kao nikad u
Zivotu osiguravajuci velikim dijelom svoju ratnu eki-
pu, redom velike biznismene. Pa nosi$ Armanijeva
odijela, vozis audije i ne pri¢as bas ni 0 silovanjima
ni 0 klanjima, jer to bi stvarno bilo neukusno. | imas
sina koji zna pripremati koktele. Jasno, zato 5to si
vlasnik jednog koktel bara na plazi!

Mila pogleda Marka, puna nade. | Gayle takoder. Mar-
ko Suti. Erik odjednom djeluje izmoZdeno, nije mu u
stvari jasno zasSto je to napravio, da izbaci negativnu
energiju, ali nije mu nimalo laknulo. Ulazi Michi, atmos-
fera je napeta kao struna.

MILA: Marko?...
MICHI: Tko je umro?
MARKO (Miloj): To nema veze sa mnom. To je moj otac.
Manje-viSe. Zato sam i otiSao, nisam... ne mogu...
Slegne ramenima, poraZeno.

MICHI: Ah, istina. Tko bi rekao?
GAYLE: Marko...
ERIK: Mislio sam samo... da bi trebala znati.

Marko zausti pa zastane kao da pokusava sprijeciti
rije¢i da izadu.

MARKO: Bas kao sto bi trebala znati za Tjasu.
Gayle se uspanici.
GAYLE: Marko, nemoj.
Erik pogleda Marka prestravijeno.
ERIK: Sto?
MARKO: Mislim, kad si tako osjetljiv na licemjerje.
MILA: Tko je Tjasa?

Marko pogleda Gayle koja zuri u njega u nevjerici. U
Markovu je izrazu puno kajanja, ali sad vise nema
natrag.

MARKO (pokazujuéi na Milu): Hoces joj ti reci?

Tisina. Krajnja napetost. Erik spuzne na prvi slobodan
stolac ili na pod. Nema vise snage.

MILA: Re¢i mi §to?
Tisina.

MILA: Tko je Tjasa?
Mrak.

10.

Kadrovi.
Ulica. Vjetar. Zuta svjetla. Gayle presretne Erika.

GAYLE: Nisam mu smjela reéi. Zao mi je.
ERIK: Nema veze. Nisi mi se zaklela na lojalnost.
GAYLE: Ja nisam takva.

Erik odmahne rukom, nema veze. Kao da ce otici.
GAYLE: Ne mozes je ostaviti.
ERIK: Ne mogu joj pomogi.

Tisina.
GAYLE: Trebala sam znati da ¢es$ se tako ponijeti.

Ona zaplace. Eriku je sad ve¢ pun kufer svega.

GAYLE: | trebala sam znati da ¢ée on to iskoristiti ako
treba Miloj.

ERIK: Srbima se ne smije vjerovati, kaze Mila. lako mi-
slim da se to nije odnosilo na njega.

GAYLE: Ni Norvezanima.

ERIK: Mila bi se sigurno slozila s tobom. (Stanka.) Gle,
on je samo slab.

GAYLE: | to je nekakav izgovor?

ERIK: Pa, nije. S druge strane, da ljudi nisu siabi, ne bi
bilo ni upola toliko zabave na svijetu.

Kk

MICHI: Znagi, zasrao si.

MARKOQ: Nisam htio.

MICHI: Put u pakao poplogen je dobrim namjerama. Ze-
ne wvijek donose nevolju. Bolje bi ti bilo da udeS u
biznis s Michijem. Nabavio sam pola kapitala.

MARKO: Ona mi nikad nece oprostiti.

MICHI: Koja?

K %k %

ERIK: Gle, ja stvarno nisam neka partija. Bit ¢e joj bolje
bez mene.
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GAYLE: Koja si ti kukavica.

Gayle nestaje u mraku.

TJASA: Moj died mi jednom pricao pri€u kad sam ja bila

mala. Prica o Kralju Ptica. Kralj Ptica Zivio u nasoj
zemlji puno vijekova prije. Ljude su puno radili, ali
zemlja bila siromasna, a ljude su bili slabi. Kad
padne no¢, ljudi dodu u svoj dom i placu. Kralj Ptica
je bio tuzan. Htio je pomoéi ljudima. Pozove on
Jane$a koji je bio najpametniji od ljudi i kaZze njemu:
Ja mogu pomoéi vama. Mogu podijeliti vasi Zivot na
dva dijeli. Na Zivot od tijela i Zivot od srca. Ako tije-
lo i srce imaju razliciti Zivot, onda tijelo moZe puno
raditi, a ne osjeca tugu i jad. Jane$ upita: A nasa
srca, Sto bude s njima? Srca, veli Kralj Ptica, srca
dajemo nekom nama dragome da nam ga Cuva.
Cuva dok mi silemo, Zanjemo, sadimo, kopamo,
beremo, oremo. Ali Sta bude s onim tko jo§ nema
nikog dragog da mu Cuva hjegovo srce? Kralj Ptica
veli, oni srce daju meni, ja Cuvam dok ne nadu ne-
kog sebi dragog. | tako bude. Ljudi radili puno vide
dobro, a njihova srca bila na Cuvanju. | zemlja bude
sve viSe bogata i sve viSe hrane dode na stol. | svi
budu sretni.

U Michijevu zatvorenom baru upali se slabo syjetlo.
Marta mete pod. Ude Erik, noseci kofer.

MARTA: Nema niko. Niko nema u ovaj sat.

ERIK: Ah, pa da.

MARTA: Ti to ne znas?

ERIK: Ma, mislio sam moZda... BoZe, koja je ovo zapra-
VO rupa.

MARTA: Ne znas$ ti rupa.

ERIK: Znam. Znam, i te kako.

MARTA: A, da. Ti si oni $to umre u Bosni.

ERIK: Vi znate za to?

MARTA: Mislim, svaki zna za to.

ERIK: Da. Pretpostavijam da je to dobra pri¢a.

MARTA: Meni muz umre u Bosni. (Stanka.) Ali on ostane
mrtav.

ERIK: Zao mi je.

MARTA: Nema zasto. Moj muz bio smece. Opet... puno
veci smece jos Zivi.

ERIK: Istina.

MARTA: A ti - bjezi§?

ERIK: Treba mi... da se maknem.

MARTA: Bojis si?

ERIK: Ne bojim se. Ne moze mi se dogoditi nista Sto se
veé nije dogodilo.

MARTA: Mislim, bojis si da ostane$. Bjezis, to uvijek
nekome nanese bol.

ERIK: Ne Zelim nikoga povrijediti. Ponekad ljudi ¢ine ne-
ke stvari, ruzne stvari, zato $to... zbog raznih razlo-
ga protiv kojih se ne moze.

MARTA: Ljudi €inu ruzne stvari zato jer mogu.

Stanka.

ERIK: Moram i¢i. Recite Michiju da ga pozdravljam i da
se vidimo kroz neko vrijeme.
MARTA: Ti si Cuvaj. Nisi macka s devet Zivoti.

Glazba. Zvuk kise.

11.

U restoranu za malim Cetvrtastim stolom s elegant-
nom uskom vazom i jednim bijelim cvijetom sjede Mila
i Tjasa. Tjasa, kao i obicno, mirna. Mila jedva skriva ner-
vozu.

MILA: U stvari, mi se nikad nismo sluzbeno upoznale.

Mila pruzi ruku. Tjasa prihvati. Nespretno, nelagodno
rukovanje preko stola.

MILA: Mila.
TJASA: Tjasa.

Tisina. Mila proucava Tjasu kao da traZi neke vidljive
Znakove razlicitosti, nesto sto Tjasu razlikuie od svih
Zena na svijetu. Neugodno je svjesna svoga i njezinog
tiela i prostora izmedu njih. TjaSa djeluje potpuno
opusteno. Ne zato Sto bi se u ovom prostoru osjecala
opusteno, ona ovamo, u krajnjoj liniji, uopce ne pripada.
Jednostavno, za nju je to samo postaja na putu, pa
cega bi se onda bojala?

MILA: Lako si nasla ovo mjesto?

TJASA: Gayle mi je dala plan grada. Hodala sam i nasla.
MILA: Hodala si?

TJASA: Da.

MILA: Svaka Cast.



TJASA: Zasto?

MILA: Nitko ne hoda u Londonu.

TJASA: Zasto ne?

MILA: Nitko nema vremena za to.

TJASA: Ja imam puno.

MILA: Da. Imas. (Stanka.) Ali no¢u ne bi trebala hodati.
Opasno je. Pljacke, silovanja...

Zastane. Shvati kome govori, Zasuti.

MILA: Kako je Gayle?

TJASA: Tuzna.

MILA: Zao mi je.

TJASA: Kaze da je glupa i ljuti se. Ljuta na sebe.
MILA: Marko ju je pokusao nazvati.

Tisina. Besmisleno. Nisu zato ovdje.

MILA: Um... hoé¢es da naruéimo?
TJASA: Nisam gladna.

Nema ni novaca i ne zna bas s restoranima. A i bas
Je briga za to.

MILA: Da, u pravu si. Onda samo pice.
TJASA: Da.

MILA: Ma i bolje. Na ove stolove nikad poSteno ne sta-
nu tanjuri. Ne mogu shvatiti zasto im je toliki-prob-
lem u ovom gradu staviti normalne stolove u resto-
rane. Super ogromne cijene, to moze, ali pristojnu
veliinu stolova, to ne. Bila sam u sto restorana i
ostavila brdo para i nikad, nikad nisam sjedila na
miru da mi netko sa susjednog stola ne dahce za
vrat.

Mila zastane. Tjasa ne odgovara. Mila duboko uz-
dahne.

MILA: OtiSao je, znas?

TJASA: Znam.

MILA: L... gle, lijlepo od tebe da si dosla. Mislim, znam
da nisi moraia. Mislim, uviiek sam mislila da nije
problem u drugoj zeni, problem je u muskarcu, zar
ne? Ali sto kad muskarac nestane? A onda, znas,
nisam uopce sigurna ni koja je od nas dvije druga.
Mislim, moZe zapravo biti da sam ja ta koja je usla
na tvoj teritorij.

Tjasa je pozorno slusa, ali sve to kao da je jako da-
leko od nje. Kao da nema veze s njezinom logikom i
njezinim svijetom.

MILA: Izluduje me kako... kao da nista od uobicajenih
objasnjenja ovdje ne vrijedi... jer si ti tako... i on je
tako...

Zastane. Pokusa naci bolju formulaciju. Odustane.

MILA: Je I’ ti se javio?

TJASA: Nije.
MILA: Ali si... kako si... Zasto si ti tu?
TJASA: Molim?

MILA: Ne, ja tebe molim. Molim te da mi objasni$. Ne
razumijem. Sve je bilo u redu prije nego si ti dosla.
Dobro, ne mogu bas reé¢i da su stvari s Erikom ikad
sasvim u redu, ali sve je i$io u nekom smjeru i onda
si se pojavila ti i sve je odjednom otislo k vragu!

TJASA: Zao mi je.

MILA: Mrzim proslost. Mrzim je, mrzim. Nikad nista do-
bro od nje. Samo ruzne uspomene i demoni.

Stanka.

TJASA: Ja mislim da ja ne znam §to ti Zeli§ znati.

MILA: Zelim znati kako je to bilo medu vama. Ti si bila
s njim kad je stradao? Zato je tako vezan za tebe?
lii? 1 Zelis li ga ti zbog papira...

TJASA: Imam papire.

MILA: Sto?

TJASA: Imam papire. Papiri su u redu. Dosli. Mogu osta-
ti.

MILA: Moze$ ostati u Engleskoj?!

TJASA: Da.

MILA: Tako brzo? Pa tek je kojih Sest mjeseci od...

Tjasa slegne ramenima. Mila je izbezumijena.

TJASA: Ja ne znam gdje je on. Ja ne znam to se je do-
godilo njemu. Mislim ovaj grad nije jako dobar za
ljude. On me ne mozZe gledati u oéi. Ja sam mislila
da je to mozda zato da je napravio nesto Sto ga je
sram. A za mene nije vazno Sta god je on napravio.
Ali onda vidim, niko ne gleda u o€i nikoga. Svi su
napravili nesto §to ih je sram? Ne Zelim ja njega
zbog papira. To je obrnuto. Zelim papiri da budem s
njim.

MILA: Ali ostavio te je. Dvaput. Ostavio je mene. A i
dosad me milijun puta ostavljao u nedoumicama.
Ponekad sam mislila da se mozda upetljao u neke
mutne stvari pa da zato nestaje. To bi bilo lakse.
Lak3e bi se bilo nositi s tim nego s ovim “Erikovim
bezdanom”.
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TJASA: Nije za njega lako. Nije on takav zato §to voli.

MILA: Ne, zar ne vidi§? On nas povrijedi, a mi ga prav-
damo. Mi Zalimo njega zbog njegove boli! Zna$, kad
ne razumijes Sto se zbiva u necijoj glavi, moguée da
to nije zato 3to je misteriozno i kompleksno i meta-
fizicno. Moguce je da je to zato Sto je naprosto sra-
nje. Obiéno mutno preseravanje.

TJASA: Mislim da za tebe je jako tesko. Kad ti tako tre-
bas jednostavne objasnjenja, onda je za tebe tesko
da bude$ na miru. Da ja sam traZila jednostavni
razlozi zasto ljudi radili meni to §to jesu, ja posta-
nem luda. Ja mislim nije dobro ¢ekati rije¢i od dru-
gih ljudi. Nades$ svoje. Tu.

Stavi ruke na trbuh.

* % %

Michi sjedi u poluzamracenom baru sam. PuSi. Na
uhu drZi slusalicu i Suti. Potom je spusti. Duboko po-

" wuce dim cigarete.

MICHI: E, jebi ga. Jebem ti tu... (pokaZe na Adamovu
Jjabucicu) gvalju. Da. Kao gvalja neka. Citav zivot se
nadjebavam s njom. Grebe i grebe i Zulja. Pa sam
mislio, kao odem, kad napravim posao, kad se sna-
dem, kad krene, kad uspijem, kad ovo, kad ono, kad
kurac, kad palac, onda ¢e jednom nestati. Ali sta
god napravim, ne mogu je progutati, ne mogu je is-
pliunuti, dode mi evo da uzmem tu britvu i da je
isjeCem. Ali u stvari, ni to ne ide. Jer, zna$ sta je?
Ta gvalja, to je Zivot. Picka mu materina, stalno Zu-
lja. Ne da se to ispljunuti. Kad mi stave dukate na
o€i, onda e prestati da grebe i da Zulja. 56 godina,
Michi, i tek sad shvacas.

* %k

Tjasa i Mila stoje na ulici pored rijeke. Zuta svjet-
la.Vjetar.
TJASA: Volim rijeku. Izgleda kao da ima puno moéi, ali
joi je svejedno.
MILA: Hodat ¢u malo s tobom, ako nemas nista protiv.
TJASA: Dobro.
MILA: U Zagrebu sam uvijek hodala. A sad samo tréim
non-stop. _
TJASA: Ja nisam smijela hodati puno godina.

Stanka.

MILA: Toliko sam iscrpliena od pokuSavanja da ga osvo-
jim do kraja. Onda se pitam, zasto ja to u stvari
radim? Uvijek je prelazio ulicu sam, nikad se nije
osvrnuo da vidi gdie sam ja. Kao da nikad zapravo
nije bio sa mnom.

TJASA: Ja mislim da te on voli na jedan nagin. Ne bi on
otisao da nije tako.

Mila razmisli o tome. Osmjehne se. A mogla bi bas i
zaplakati.
MILA: Mislim da to nije ljubav na moj nagin.
TJASA: Razumijem.

Stanka.

MILA: Moram na posao. (Stanka.) Ti ¢e$ ga Cekati?

TJASA: Da.

Razmijene prisne osmijehe. Mila krene.

TJASA: Dosao veliki pozar i spalio drvece. | u krosniji
drveca, dvorac Kralja Ptica. Da spasi Zivot, Kralj i
njegove ptice moraju odietjeti. | ponesu sa sobom
sva srca 5to je ¢uvao. Ali pozar spali i njihove oéi i
oni budu slijepi. | nikad vise ne znaju naéi put na-
trag. | tako puno ljudi ostanu bez svojih srca.

Stanka.

TJASA: Moje srce ja sam dala njemu. Zato sam tako
mogla sve izdrZati jer sam Zivjela s tijelom, a srce je
on ¢uvao. A sad mi treba natrag.

Pauza
TJASA: Tako je to jednostavno. Nema tu nista, jedan na-
¢in, drugi nacin. To je tako.
MILA: Nadam se da on to zna.
TJASA: Zna.

12.

Hostel. Bar. Zracna luka.

Gayle slaZe neke papire. Marko ulazi. Tjasina karta
visi na zidu kraj Gaylina radnog stola.
MARKO: Nisam zvao. Mislio sam...
GAYLE: Mislila sam da ¢ée$§ se mozda javiti.
MARKO: Otisao sam u Brixton. Do tvoje zgrade...
GAYLE: Preselila sam se. Blize poslu.



MARKO: Ovom poslu?
GAYLE: Da. Ovo je moj posao. (Stanka.) Udi. Sjedni.

Marko to ucini.
GAYLE: Kava?

Mila ulazi u zracnu luku, nosecéi ruénu prtljagu. Sjeda
na stolac u ¢ekaonici.

MARKO: Da, molim.

Michi ulazi u svoj bar. Razgovara na telefon.

MICHI: Da. Ne. Ve¢ dvaput sam morao otpustiti ljude
koje si mi poslao. Jednom vratar, bolja bi bila zlatha
ribica na vratima. Drugi put barmen, krao svaki put
kad svrnem pogled s njega. Ne. Bas me briga Sto ti
mislis. Misliti je drek znati.

GAYLE: Naravno, nikad ne odbijes pice... ili hranu.

MARKO: Mi iz zemalja u razvoju... Uvijek se natovarimo.
Kao deve. Nikad ne znas kad ée ponestati.

GAYLE: Drago mi je da jo$ uvijek imas smisla za humor.

Stanka.

GAYLE: Da. Kako je Mila podnijela vijesti?

MARKQ: Znas onaj dom u kojem je radila? Dva tipa su
usla kroz prozor nocu. Opljackali neke bakice. Mila
ih je zatekla. Jedan ju je ubo nozem.

GAYLE: Boze!

ZraCna luka. Mila sjedi, kraj nje je njezina rucna prt-
liaga. Marko dolazi noseci dvije Salice kave. Mila izvadi
bocicu tableta iz torbice i popije jednu s kavom.

MARKO: Sto ne bi popricala s nekim? Profesionalno,
hoéu da kazem.

MILA: Ja sam dijete komunizma. Ne vjerujem u placene
savjete. A nemam ni prebite pare.

MARKO: Ima ona grupna terapija za zrtve. To je dzabe.

MILA: Da, i mora da su fenomenalni.

Marko se nasmije.
Stanka.

MARKO: A da ode$ kuéi samo na neko vreme? Ha?
Oporavi$ se pa se vratis.

MILA: Marko, imam 30 godina. Imam probodenu sleze-
nu. Ne mogu plesat. Izgubila sam posao, a u starac-
ki dom se ne vraéam ni da me sto psihijatara bodri.
Covjece, ti Klinci nisu dorasli kurtonu, a kamoli
nozu.

MARKO: Ali hej, plesaCica probodene slezene - alter-
nativni festivali bi se potukli za tebe.

MILA (osmjehne se): U Hrvatskoj se bar mogu pretvarati
da sam se vratila s golemim Zivotnim iskustvom.
Drzat éu workshopove. TragiGna heroina. Pisat ée o
meni u Cosmu. (Stanka.) Reciklirat ¢u neke bivse
decke.

MARKO: Hej, tako je samo ovaj momenat. To je samo
faza. Jer sve...

MILA: Zna$ $ta, fali mi dom. Stvarno mi fali. Ovaj grad
nije ni€iji dom. Pa nikome nije stalo do njega.

Marko se okreée prema Gayle.

GAYLE: Ima pravo.

MARKO: Osjec¢a se krivom.

GAYLE: Ne bi trebala. Ako bi se itko trebao osjecati kri-
vim, onda sam to ja.

MARKO: To nije istina.

GAYLE: Je, je. Trebala sam paziti. Trebala sam znati
kako ¢e sve grozno zavrsiti.

MARKO: Nasla bi ga.

GAYLE: Ali ja se tada ne bi osjecala odgovornom. (Stan-
ka.) | znas $ta jos: mislila sam kako je strasno intri-
gantan, njihov slucaj. Ta prokleta karta. Imala sam
¢itavu iziozbu u glavi, inspiriranu njom. Trebala se
zvati — Put svile.

Marko Suti.

MILA: I bio si u pravu. Anonimnost i nije neka $pica. Biti
mrija u gomili vrlo lako izgubi svoje Cari.

GAYLE (Marku): ZgroZen si, je I' da?

MARKO: Ne, ja...

GAYLE: Bez brige. | ja sam.

MARKO: Ja nisam. Ako moZe$ napraviti umjetnicko dje-
lo iz ne€ije patnje, to je...

GAYLE: Sada radim ovdje puno radno vrijeme.

Stanka. Marko je zaprepasten.

GAYLE: Sto je u stvari prilicno smijesno...

MARKO: Gayle...

GAYLE: Mislim, s obzirom na moj sve samo ne pozitivan
stav. Ali je stvarno.

MILA: Ganjamo taj neki genijalan Zivot koji ¢e jednog
dana poceti, a u meduvremenu ko da je neko stis-
nuo pauzu na stvarnom Zivotu. Zlo mi je od toga.



MICHI: Ne, necu viSe Cekati. Ne trebam pjevacicu.
Imam pjevacicu. Ne, ne kao Milu, sta mislis... da
pievacice kao Mila rastu na drvetu? Ona ima 3kole.
(Stanka.) Ne, ima ve¢ dugo da je otisla.

Pojave se Erik i Tjasa. Tjasa djeluje nekako ¢vrsce. Po-
gledaju se. Samo tako stoje gledajuci jedno u drugo.
Tjada sjedne kraj Mile, ali ona je negdje drugdje. MoZda
U nekoj drugoj zracnoj luci. Sjede, cekaju.

MARKO: A da idem ja s tobom?
MILA: Si normalan? Odem na zapad i nemrem se vratit
ni s ¢im boljim nego sa Srbinom?
MARKO: Pa, dobro, iSla si sistemom eliminacije.
Mila mu se nasmijesi. Marko prekine teski trenutak.

PREMLIERE ; S o
MARKO: Nemas predstavu koliko ¢u ti nedostajati. Vra-

tit ¢eS se pre nego izbacim sve roze stvari iz stana.

UNARODNA

SCENA

Duga stanka.

L " GAYLE: Svi bi morali traZiti vizu da dodu ovamo. Mislim,
o ne ovi jadnici koji bjeze i spasavaju glavu, nego svi
koji dolaze ovamo s velikim snovima. Ne znam, tri

NRUGA godine? To je posteno.
sTAang MICHI: Zapravo me stvarno vise nije briga. Ne bavim se
' ja ovdje dobrotvornim radom. Ne treba mi jo$ jedan

AKTUALNGET

%W%‘gi prokleti lijeni zemijak. Daj mi nekog Filipinca ili tako
e - nesto, nekog s jebenim radnim navikama.

17 POVIJEST! GAYLE: Tko ne uspije u tom roku, nek odjebe odavde.

TEORLIA Daj malo prostora, da ude malo zraka. Ovaj grad ¢e

jednog dana potonuti od svih tih neostvarenih snova
NOVE KNJIGE koji se drze zubima.
DRAME MARKO: Gayle...

GAYLE (podigne glas): Ako se nije dogodilo u deset god-
ina, nece se ni dogoditi! Trgnite se, ljudi! Kunem se,
ako ikad vise budem morala razgovarati s jos jednim
50-godisnjim sijedim glumcem koji jo$ uvijek svako-
dnevno ide na audicije... lli, ako ikad vise budem
morala razgovarati 0 feminizmu s ludom, starom...
hipijevkom... performance umjetnicom... odjevenom
u krpe... (Zaustavi se.} Naravno, za tebe to ne vrije-
di jer tebi je uspjelo. Vidjela sam tvoje ime u Vodicu
kroz grad.

MARKO: Ma da, ali, zna$ da to nije... (Odustane.) Zao
mi je.

MILA: Nisi ti kriv. Znam.

MARKO (Gayle): Nisam htio... jednostavno je tako ispa-
lo...
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GAYLE: Uvijek tako ispadne. Za mene.
MARKO: Stvarno mi je Zao.
GAYLE: Znam.

Miloj zazvoni mobitel.

MILA: O, to mora da mi Kraljica Zeli sretan put. Halo?
Da? Ja sam. (Stanka.) Da.

Mila spusti slusalicu i zabulji se u prazno.

MILA: Erik.
MARKO: Stvarno? Gdje je?
MILA: Mrtav je.
TjaSa ustane i prilazi Michiju. Sjedne kraj njega za
sank.
Marta ulazi i mete pod preko pozornice.
Svi je promatraju. Cini se kao da po prvi put zapravo
primjecuju njezinu prisutnost.
TJASA: Trebao bi je vise platiti.
MICHI: Plaéam je dovoljno.
TJASA: Ona je stara Zena.

Marta dode do mjesta gdje Mila sjedi. Upali TV. CNN.
U karakteristicnom CNN stilu, izviestaj o Erikovoj pogib-
Ji. Kadrovi uliénih borbi u Bagdadu, nakon ¢ega slijedi
fotografija Erikova lica. TV radi bez tona. Svi se okrenu
pogledati izvjestaj. Svi osim Tjase.

TJASA: Trebam 2000 eura.
Marta dode do mjesta gdje Erik sjedi.

MARTA: Imas cigaretu?

Erik joj ponudi kutiju. Marta pripali cigaretu. PokaZe
na mjesto pored njega. On kimne. Ona sjedne do njega.
Ispusti dim.

MICHI: Zasto?

TJASA: Za troskove.

MARKO: Ostavila je svoju kartu?

GAYLE: Da.

MARKO: Tko bi rekao. Sto ¢es s njom?

GAYLE: Cuvati je kao podsjetnik. Na to kako sam zaje-
bala. I... kako sam bila angaZirana. Sto je bio dobar
osje¢aj. Potpuno mi je promijenio stav prema...
(Osvrne se oko sebe.)... Svemu ovome.

MICHI: Kad ti treba?

TJASA: Sutra.



MICHI: Sutra?

TJASA: Da. Idem sutra.

MICHI: Mislio sam da ide$ tek drugi mjesec.

TJASA: Promjena plana.

MICHI: Kakva promjena?

TJASA: Sad sam govorila s Romanom. On misli prije je
bolje. Treba jo$ cura.

MICHI: Cemu zurba?

TJASA: Clarence ima novi klub otvara. Samo za ¢lanove.
Ali za njih neograni¢ena ponuda.

MICHI: Opet je sranje na Kosovu. Bolje da se ne mije-
§amo u to.

TJASA: Posao se radi kad je sranje.

Marko prijede rukom preko mape.

MARKO: Erik mi je pri¢ao svoje priCe iz Bosne. Stvarno
je znao pri€ati, znas? Neke sam poslije iskoristio,
neke od najgorih. Kao materijal. To mi je i zaradilo
nastup.

GAYLE: Cestitam.

ERIK (Marti): Jabuka je iz Californije. Netko ju je ubrao,
tkozna prije koliko vremena. Pa'je stavio u kutiju i na
kamion. Onda su je odvezli na aerodrom i poslali u
Bagdad. Dug put, nema sto. Onda su istovarili,.otpa-
kirali i servirali nama. SavrSenstvo, mislio sam. Kao
jabuka u Snjeguljici. Savrseno crvena i sjajna. Sta-
vio sam je na nocni ormari¢, jedinu lijepu stvar u
blizini. Jedinu stvar koja ima neki smisao.

MARKO (Gayle): Idem u Norvesku. Na sprovod.

MICHI (Tjasi): Stavijas glavu u torbu.

GAYLE (Markuy: lzraziti suéut. Zanimijivo kako ljudi uvi-
jek cekaju sprovod da to naprave.

TJASA (Michiju): Ne brini ti za mene.

MARKO (Gayle): To je faza. Znas da tako Zivimo ovdje, u
fazama...

GAYLE: Mislis tako i za Milu - to je samo faza kad te
netko ubo nozem. lli Erik - to je samo faza kad te
netko ubije. Opet.

MARKO: Ne, to su tragedije. Ali ovo, pa pogledaj na
graf...

GAYLE: Graf je samo trik da se ovi siroti ljudi ovdje ne
uboju dok su pod nasom skrbi.

MARKOQ: Podi sa mnom u Norvesku.

GAYLE: Molim?

MARKO: Znam da mi zamjeras. Ali ipak... podi.
MICHI: Brinem, brinem. Kako ne bih. | za tebe i za sebe.
To nije hrabrost 3to ti radis, to je ludost.
TJASA: Nije ni jedno ni drugo.
MICHI: To nije posao za lijepu mladu Zenu.
TJASA: Pranje &asa i starih ljudi guzica isto nije pa rade.
MICHI: U redu. Samo sam ti htio dati kompliment.
TJASA: Michi, mi imamo dogovor. Koliko puta ti kazem,
neces uci u moju glavu.
Michi izvadi svezanj novéanica.

MICHI: U redu, u redu. Kad se vra¢as?

TJASA: Ne znam. Dva tjedne. Zovem te telefonom. Bit
¢e, mislim, dvije cure.

GAYLE: Mislis da ¢e te od toga proé¢i griznja savjesti?

MARKO: Moglo bi se re¢i da je to bio “hommage”, a ne
krada.

GAYLE: Moglo bi se.

MARKO: Mislim, i ti bi mogla tako... sa svojom griznjom
savjesti.

Gayle kimne, ali zapravo ne bi mogla.

GAYLE: Radije ne letim ako bas ne moram.

MARKO: Ma daj!

GAYLE: Ne, ne “ma daj”! Ne moze$ na sve uvijek od-
mahnuti rukom. lli ti mozes. A ja ne mogu. Da bar
mogu. To je bas Sarmantno. Ali i nesmotreno. To
nisam ja.

Stanka.

MARKO: Cekaj. Zato si se doselila blize poslu? Da ne
moras na metro? Zbog straha?

Gayle suti.

MICHI (Tjasi). Ja te samo Zelim razumjeti. Znam ja o
tebi, Tjasa.

Tjasa ga Zivéano pogleda.

MICHI: Velik je ovo grad. Geografski. Ali u stvari, ljudi ga
svedu na veli¢inu koja im odgovara. | onda nije veci
nego obicno selo.

TJASA: Sta hoées znati, Michi?

MICHI: Cemu sve ovo? Zato ne ode$ kuci?

TJASA: Zasto ti ne ides kuéi?

MICHI: To nije isto. Vise se i ne sje¢am kuce. Godinama
daleko.



TJASA: Takoder.
MICHI: Aaa, to nije fer odgovor.
TJASA: Ti hoces fer odgovor? Ti si Cudan Covjek, Michi.
Uostalom, zar nije diskrecija jako vazna Kod Michija.
MICHI: Dobro. Postujem tvoju privatnost. Recimo da
smo dva siroci¢a. Ti i ja.
Tjasa kimne.
Mila ustane, pride Marku, zagrli ga.

MILA (Marku): Najbolje da ti ostane$ ovdje, prosiavid
se...
MICHI (zamislieno): A nekad sam se nadao da ¢e Kod
Michija biti veliko mjesto. Pupak nase lutajuce
duse.
MILA (Marku): | onda dode$ po mene, okej?
HEDUNARDDNA MICHI: A gle sad. Javna kuca.
SLENA TJASA: Zaradujes vise nego ikad, da? Musterije su sad
i Britanci, da? Cemu se buni? Biznis cvjeta.
DULAZE .. Marko (Gayle): Znaéi, neée$ nikamo letjeti ni i¢i pod-

PREMIJERE

AXTUALNDET zemnom, necées se baviti umjetnoséu, neces poci sa
mnom... Sta ée§ ?
LI A . . .
gzygg},,{; GAYLE: Pomagati drugima da dodu ovamo i ostanu.
STRANA

Plemenito, ne?
Y% MICHI: Ne dopustam da ih se tuce.
HISTRIONIS 1)a8A: Nitko ih ne tuée.
37 poviLiEs T MICHL: Elena je imala masnice.
TJASA: To je slugajno. Taj Eoviek vise ne radi s nama.
Nitko ih neée tuéi.

NOVE KNJIGE GAYLE: Zapravo i jest plemenito. Sad kad sam to pocela

DRAME raditi ozbifjno. Sad ima viSe smisla nego... Ima
smisla.

TEORLIA

Marko krene.

GAYLE: Marko... ne zamjeram ti. Samo te ne razumijem.

MARKO: Pa mi okrece$ leda.

GAYLE: Netko je umro jer igramo igre. Uvijek igramo te
glupe igre.

MARKO: Nije zbog toga umro.

GAYLE: Glavno da vjerujes u to.

MARKO: Zbogom, Gayle.

GAYLE: Zbogom.

Gayle nestane u mraku.

MICHI: Zna$ kako moZzemo nadrapati ako se sazna?
TJASA: Ti samo radi$ svoje, vodis klub. Nije jako razlika
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nego uvijek. Roman radi svoje — kontakte. A ja radim
svoje — terenski posao. Svi rade svoj dio, svi sretni.
Dogovor?

MICHI (rezignirano): Dogovor. Svi sretni.
TJASA: Vjeruj mi. Neée se saznati. Nikad se ne sazna.

Mila je na odlasku. Nosi ruénu prtljagu. Ona i Marko
se zagrle.

MILA: DodeS po mene pa poénemo ispocetka. Ma bit
éemo mi okej. Ha?
MARKO: Ho¢emo.

Mila ode. Marko nestaje u mraku.

ERIK: | stoji tu veé tri tjedna. Ista kao prvi dan. Ovdje je
vruée, prasnjavo, liepljiivo, kao da ¢e sve jednog da-
na istrunuti, bez obzira na neposrednu opasnost. |
svakog dana, netko se ne vrati. Ali jabuka je i dalje
savrseno glatka i crvena. Eto, to se nikad prije nije
dogodilo. To, a i nikad prije nisam bio u Bagdadu.

Erik ode do mjesta gdje visi Tjasina mapa u Gaylinu
uredu. Zasjen¢i Bagdad na mapi. Baci pogled na Martu.
Ona mu mahne njegovom kutijom cigareta. On se vrati,
sjedne do nje.

ERIK: Ma, zadrZi je. Stvarno, zadrzi.
MARTA: Zasto? Pokusas$ da prestanes?

Erik se nasmije.
MARTA: LoSe za zdravlje?

Oboje se glasno smiju.

ERIK: Znas, cigarete te mogu ubiti.
Umiru od smijeha.

ERIK: Majke mi. Pide na kutiji. Pusenje ubija.
Smijeh postaje histerican.

MARTA: Na svaki jezik na svijetu. Svi se slazu.

Prestanu se smijati. Brisu suze. Duboko disu. Erik po-
liubi Martu u ¢elo, ustane i polako izade. Marta iz halji-
ne izvadi usnu harmoniku i pone svirati. Svjetlo nesta-
Jje, glazba se i dalje ¢uje.

Epilog

JuZna obala Temze. Marta sjedi u pozadini, svira usnu
harmoniku. Pred njom natpis “Plati pa slusaj”. Vedro je



i svijetlo - ‘suncan dan u ranu jesen. Marko i Mila sjede
na Klupi, piju kavu iz velikih papirnatih ¢asa.

MILA: Ba$ volim Temzu. Mocna je. Zna$, kad sjedim
ovdje, s tim pogledom, svi ti ljudi, ovi crveni busovi
koji prelaze preko mosta, s tom muzikom, osje¢am
se kao da sam u filmu. Kao da me prati kamera dok
tu sjedim, pijuckam kavu i razmisljam-hoc¢u li pri-
hvatiti da igram Cressidu ili Cosette.

MARKO: Cosette?

MILA: Da. Ma, to je pri¢a za neki kisan dan.

MARKO: A kiSe niotkuda. | koja je pria s maglom?
Otkad sam tu, nisam je video.

MILA: Ma ne, magla je mit. Ali samo ¢ekaj da prode
listopad. Pjesmi i $ali nikad kraja. Cetiri, pet mjese-
ci stalne kiSe pra¢ene tu¢om i najiritantnijim vjetrom
na svijetu. To ti bude kao jedna duga, vlazna, sluza-
va no¢.

MARKOQ: Kao Gotham City.

MILA (nasmije se): Da. Kao Gotham City. Kakva ti je
kava?

MARKO: Veoma... velika i... mle¢na.

MILA: Da. Oni bas ne kuze kavu. Njima je poanta u...
§ta ja znam..., pjeni i ¢okoladnim mrvicama, opce-
nito, bitno je da se neka akcija dogada u Salici. Oni
nisu bas... oralni.

MARKO: Ne razumem.

MILA: Npr, oni nemaju izraz za “dobar tek”.

MARKO: Pa $ta kazu?

MILA: “Bon appetite”.

MARKO: Na francuskom?

MILA: Da, ali ni to ne kazu tak ¢esto, jer, mala je S3ansa
da ¢e bas biti dobar.

Marko se nasmije.

MARKO: Ali... dobro je? Tu?

MILA: Dobro je. Mislim, moras se paziti... Stanja. Sta-
nje, to ti je kao, mali od Depresije. Stanje se pojavi
kad stvari bas ne idu dobro. | natjera te da slusas
Olivera i Dugme i Cigane i tak... Stanje prizove sve
dobre stvari od doma, ali ti nekako zamagli sve sto
je bilo lose. Stanje je uzasno podmuklo, tako da uvi-
jek moras biti na gotovs!

MARKO: Zapamtit éu, Stanje.

MILA: Da. Moj decko misli da je to slavenska fora. Jer
nama sve ima neku uZasnu teZinu.

MARKO: Nije na$, ha?

MILA: O, ne. Odlucila sam gravitirati Zapadu u svakom
pogledu.

MARKO: Dakle, plus-minus, preporucila bi ovo mesto.
Za Zivot?

MILA: Ovdje se osje¢am slobodno. Kad prode$ sve...
zajebano, ovo je na posljetku zivot neslu¢enih mo-
guénosti.

MARKO: | nikad se ne izgubis?

MILA: Uvijek se moze§ izgubit. Kolike izgubljene ljude
znam u Zagrebu... Osim toga, ponekad nije lose
izgubiti se.

MARKO: Nisam to mislio.

MILA: Znam.

MARKO: Sta je lek za Stanje?

MILA: Uvijek se drzi$ plana.

MARKO: A plan je?

MILA: Vjezbam, treniram i idem na audicije. Svakakve,
ali mjuzikli bi bili poseban gust. Rad, vjera, trijumf!
To je plan.

MARKO: Aha. A ta Kazeta je u mjuziklu.

MILA: Cossette. Da. To mi je bio san iz djetinjstva. Ima
taj mjuzikl, Jadnici, Les Mis. Igrao je u Zagrebu kad
sam bila klinka. Bio je ogroman. | igrali su neki Klin-
ci. Molila sam mamu da sazna kak se to mozZe biti
pravi glumac kad si klinac. A moja mama je rekia da
ne budem blesava, da su sigurno djeca rezisera.
Covjede, godinama sam imala tu fantaziju da ée se
nekako saznati da sam ja dijete nekog reZisera.
Mislim, ti vjerojatno mislis da je to glupo, ali mene
mjuzikli nekako... ushicuju i to je... pa to je super.

MARKO: Ne mislim da je to glupo.

MILA: Sta je tvoj san?

Marko se osmjehne, malo mu je neugodno o tome.

MILA: Reci.

MARKO: Pa, ja volim da zasmejavam ljude. Mislim da je
to jedna od retkih stvari koje imaju smisla. Znagi,
san bi bio - stadion pun ljudi koji mi se smeju.
Mislim... sa mnom. Mislim, zna$ $ta mislim.

MILA (osmijeh): Veliki snovi, ha?

MARKO: Prosto ko grah.

MILA (kroz smijeh): Kaze se “prosto ko pasulj”.

MARKO (posramijeno): Oh!
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Marko slusa Martinu svirku.
MARKO: Svida mi se ova zena.
Ustane, ode do Marte, da joj nesto kovanica.

MARTA: Hvala, sin.
MARKO: Nema na ¢emu.

Marta nastavi svirati.

MARKO: Krasno svirate. Pravite stvarno lepu atmosferu.

MARTA: Ti si nov u London, da?

MARKO: Kako znate?

MARTA: Znam. Ljudi novi u London, osje¢a se probu-
deni. Osjeca se — tolika liepota, moram dijeliti sa
svakim. Ali poslije, ljudi se navikne, vise ne govori s
prosjaci.

MARKO: Vi niste prosjak.

MARTA: Jesi ti, sine, nas?

MARKO: Jesam. | vi ste!

MARTA: Naseg ¢ovieka odmah prepozna$.

MARKO: Neverovatno.

MARTA: Lijepa ti je curica. Ocu I' vam svirat neku nasu?

MARKO: (veselo): Da. Da, da.

Marta svira.
Marko se vrati k Miloj.
MILA: To je... naSa stvar.
MARKO: Ona je nasa.
MILA: Stvarno?
MARKO: Da, zamisli. Cigara i bit ¢e savrSeno. Cigaru?
MILA: Prestala sam.

Marko zapali cigaretu. Slusaju glazbu zagledani u rije-
ku. Marko je ocito dirnut. Djeluje sretno. Mila je za-
misljena.

MILA (prene se): “Ona je nasa”. Kako ti to toéno mislis?

MARKO: Pa nasa. Jedna od nas.

MILA: Potuéi ¢emo se ti i ja jednog dana, tako mi se
¢ini.

MARKO: Rado.

MILA: Ja éu pobijedit.

MARKO: Naravno. Zena si.

MILA: To¢no.

MARKO: Pustit ¢u ti.

MILA: O, Boze, tebe ée trebati totalno prekodirati. Morat
€u zapostaviti karijeru.

Smiju se.

MARKO: Bit ¢es ti okej. Siguran sam.
MILA: Bit ¢e$ i ti. S tim tvojim velikim snovima. Imas jos
koji?

MARKO: Par. Mada, ako se ovaj ostvari, ostali mogu
ostati snovi. Vise ¢e vredeti za dvadeset godina.
MILA (osmijeh): Dvadeset godina je dugo. (Pauza) Imas

ti gdje da zivis?

KRAJ





